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ROZDZIAL 1

KOLEINY ATAK RZEZNIKA

Jak mozna si¢ bylo spodziewaé, przystepujac do czytania paryskiego brukowca,
artykut napisano po francusku, a moja znajomos$¢ jezyka Galow pozostawata wiele do
zyczenia. Znatam jedynie stownictwo zwiazane z baletem - fondu, battement, croises en
arriere , 1 cala reszte, czyli doktadnie terminologi¢ plume de ma tante. Mimo to nawet ja
zdotatam przetlumaczy¢ krzyczacy nagtowek z pierwszej strony ,.France Soir” W LASKU
BULONSKFM ODNALEZIONO JESZCZE JEDNO CIALO.

Moja krew uczynita doktadnie to, co si¢ o niej moéwi w takich sytuacjach, sytuacjach
mianowicie zastyglta mi w zylach. A w kazdym razie dostatlem gesiej skorki i poczutam, ze
dtonie mam lepkie od potu.

Claire! - pomyslatam. - Czy to aby nie chodzi o Claire?

Claire to moja siostra blizniaczka, rdznigca si¢ ode mnie jedynie czerwonym znaniem
w pewnym intymnym miejscu. Znamig, ktorego ja na szczescie (tancze w balecie) nie mam. I
cho¢ jesteSmy bardzo do siebie podobne, nigdy nie taczyly nas wigzi rzekomo tak typowe dla
blizniakow.

- Powinniscie si¢ kocha¢ - jgczata mama, kiedy jako mata dziewczynka probowatam
wydrapaé Claire oczy, a ona w rewanzu robita co mogta, by wtltoczy¢ mi zgby do gardta.
Mimo to bardzo nie chciatam, by moja druga potéwke znaleziona martwa w jakims$
francuskim rowie.

W jaki wiasciwie sposob zrodzit si¢ ten koszmar? Dlaczego w ogodle przyszto mi do
glowy, ze zamordowang z Lasku jest moja siostra?

A wszystko zaczeto si¢ tak wspaniale! Drzatam z podniecenia na mys$l o wyprawie do
Paryza! Miatam zaledwie siedemnascie lat i byla jedynie szeregowa cztonkinia zespotu, ale za
to jak wspaniatego zespotu! ,,Barbican” nalezal do najwybitniejszych brytyjskich baletow. A
mdj ukochany Jean - Guy, pierwszy tancerz ,,Barbicanu” przyrzekt w dodatku mamie, ze
podczas mojego pierwszego zagranicznego tournee otoczy mnie opieka. Protestowalam -
rzecz jasna - twierdzac, ze jest to zupelnie zbyteczne.

-Dam sobie radg, zamieszkam przeciez u Claire - tlumaczylam troche bez
przekonania.

Odkad moglam siggna¢ pamigcia, czcitam ziemig, po ktorej stapat Jean - Guy. (Claire
natomiast traktowata go wyjatkowo obojetnie - ona jest przeciez taka rozsadna. Poza tym

siostra nigdy nie marzylta o tym, by zosta¢ tancerka.) Jean - Guy, starszy od nas o piec lat, to



syn najlepszej przyjaciotki mamy z czaséw, gdy obie zarabialy na zycie, tanczac kankana w
paryskim klubie. Tak, wigc gdy Jean - Guy o$§wiadczyl stanowczo, ze nie rezerwuje hotelu w
poblizu Pol Elizejskich, wzorem reszty gwiazd, tylko gdzie§ w poblizu mieszkania Claire w
Neuilly, mama stwierdzita, ze odetchnie z ulga.

- Vicky w niczym nie przypomina Claire. Jest taka roztrzepana. Z kim miatam
polemizowac? I po co?

Pamigtam, jak siedzialam w samolocie w drodze na paryskie lotnisko Charles'a de
Gaulle'a (Jean - Guy dotarl na miejsce przede mna), chlopcy grali w pokera, a Macia
Stanforth nie spuszczata z nich wzroku. Pamigtam, jak myslatam, ze oto ja, Victoria Master,
cztonkini znanego zespotu baletowego, lece samolotem do Paryza, tak daleko od domu. Kt6z
mogt wtedy przewidzie¢, co mnie tam czeka?

Siedzaca obok mnie Camen Janigro przegladala album z fotografiami ze znanych
przestawien baletowych. Przed oczyma miata wtasnie podwojna strong ze zdjgciami Jean -
Guy w roznych wcieleniach: od szlachetnego, romantycznego bohatera w Sylfiadzie do
dzikiego, egzotycznego, awanturnika w Korsarzu. Camen wpatrywata si¢ przez chwile w
fotosy, a ja podazatam za jej wzrokiem. Moze dlatego nie dostyszalySmy lekkiego
westchnienia.

- On ci sig na nic nie przyda.

- Stucham? - Podskoczytam lekko na siedzeniu. Autorka tych stéw okazata si¢ Marcia,
réwniez baletnica z ,,Barbcanu”, tylko Ze o nieco dtuzszym stazu niz ja.

- Mowitam - wskazata na Jean - Guy - Ze on ci si¢ na nic nie przyda. Nie rob sobie
zadnych nadziei. Ten facet nawet na ciebie nie spojrzy.

- Pewnie nie - odpartam, silac si¢ na swobodny, rozbawiony ton. - Taka gwiazda nie
bedzie sobie przeciez zawraca¢ glowy poczatkujaca baletnica.

- To sig¢ jednak czasem zdarza. Az by$ si¢ zdziwila... - powiedziala Marcia z
usmiechem. - Oczywis$cie, jesli ci panowie lubig kobiety. A Jean - Guy chyba za nimi nie
przepada, gasko.

- Ach! - Roze$smiatam si¢ lekko i swobodnie. - O tym wiem.

W rzeczywisto$ci taka mys$l nigdy mi nawet nie przyszia do glowy i Marcia sprawita,
ze przezylam niezty szok. Oczywiste wielu tancerzy ma nietypowe upodobanie seksualne 1
wszyscy to akceptuja. Ale Jean - Guy! Jean - Guy, do ktorego wzdychatam od czasow, gdy
ledwo od ziemi odrostam?

- Co za szkoda, prawda? - westchngla smetnie Carmen.

Odkryta Ameryke, rzeczywiScie! Zaczglam sig zastanawiac, czy ciocia Vi (tak wlasnie



nazywamy przyjaciotke mamy, cho¢ nie lacza nas zadne pokrewienstwo, a Vi to zdrobnienie
od Violetty nie Fiolet, gdyz ciocia jest pot Rosjanka, pot Angielka) zdaje sobie sprawg z
sktonnosci swojego jedynego i ukochanego potomka. Moze zreszta ciocia zupetnie by si¢ tym
nie przejeta, uchodzi bowiem za osobg o wyjatkowo liberalnych pogladach. Sama poslubita
Francuza, artystg cyrkowego ¢wiczacego na trapezie, trapezie objechata w jego towarzystwie
catly Swiat, az pewnego pigknego dnia maz cioci porzucit ja dla kolezanki z trupy. Vi
zrezygnowata natychmiast z show - businessu i1 zacz¢ta prowadzi¢ pensjonat w potudniowe;j
Francji.

W poréwnaniu z Vi mama prowadzita bardzo spokojne, uporzadkowane zycie.
Weczesnie zrezygnowata z kankana poslubiajac ksiggowego, po czym wydata na Swiat mnie i
Claire. Od tamtej pory mieszka w Cricklewood, a Cricklewood ,takie rzeczy” zdarzaja si¢
dos¢ rzadko. Ja w kazdym razie nigdy o czym$ podobnym nie styszaltam. Gdyby mama
dowiedziata si¢ o Jean - Guy, na pewno bardzo by si¢ zmartwila. Bardzo, ale nawet polowie
nie tak jak ja! Sadzg, ze Jean - Guy stanowil naprawde ucielesnienie marzen kazdej mtode;j
dziewczyny ( z wyjatkiem tych rozsadnych w typie Claire). Trudno go oczywiscie zaliczy¢ do
supermenow, cho¢ jest catkiem niezle zbudowany. Baletmistrze musza mie¢ trochg ciala, by
podnosi¢ bez trudu umigsnione baleriny, a Jean - Guy - jak napisat jeden z krytykéw -
odznacza si¢ wyjatkowo pigkna sylwetka. Jako Ksiaze Zygfryd albo Albrecht naprawdg
zapiera dech. Jean - Guy prezentuje si¢ zreszta rownie dobrze poza scena, w starych dzinsach
1 podkoszulku. Ma wspaniate, btyszczace, kruczoczarne wlosy (moje sa dla odmiany rude i
stanowczo za bardzo krgcone), a co najwazniejsze odznacza si¢ wyrazistymi, ostrymi rysami
twarzy. Wszyscy tancerze marza o takich rysach. W $wietle reflektorow okragle buzie
prezentuja si¢ znacznie gorzej. Ja i Claire jako mate dziewczynki miaty§my wlasnie takie
dziecigce pucki, ale na szczg$cie potem nasze twarze przybraty ksztatt serca. Tak wigc dzigki
duzym niebieskim oczom i ostro zarysowanym podbrodkiem prezentujemy si¢ catkiem niezle.
Jean - Guy ma natomiast catkiem kwadratowa, troche¢ bokserska szczeke.

Co za strata! Jaka okropna strata! Z drugiej strony bylam jednak bardzo zadowolona,
ze Marcia mnie ostrzegla. Nie nalez¢ do entuzjastek nieodwzajemnionej mitosci. Wtedy w
samolocie przysiggtam sobie solennie, ze od tej chwili bedg traktowata Jean - Guy jak brata,
ktorego nigdy nie miatam. Teraz, gdy wreszcie przeanalizowalam sytuacje, pojetam, ze on
odnosit si¢ do mnie zawsze jak do mtodszej siostrzyczki. A moje nadzieje nigdy nie mogty si¢
spelni¢. Powinnam byla zreszta zdal sobie z tego sprawg znacznie wcze$niej, gdy
obserwowalam Jean - Guy w towarzystwie innych czlonkéw zespotu. Jean - Guy nigdy si¢

wprawdzie nie wywyzszal, ale mimo wszystko byl pierwszym tancerzem naszego zespotu, a



ja, Victoria Maters, dziewczyna o wielkich oczach 1 spiczastym podbrodku, rozpoczynatam
dopiero pracg. W dodatku Jean - Guy znat mnie od dziecka, niemal od czasu, gdy chodzitam
jeszcze w pieluchach. Daj sobie spokdj, dziewczyno! Nabierz troche rozsadku i zdejmij
rézowe okulary. Nadszedt czas, by wreszcie pozna¢ prawdziwe zycie 1 szeroki $wiat.

A ten szeroki $wiat naprawde kiwal na mnie placem. Nie mogltam si¢ doczekac
spotkania z Claire.

Moja siostra wyjechata do Paryza przed oSmioma miesiacami, by dobrze nauczy¢ si¢
jezyka.

Zamieszkata w kawalerce znajomego naszego taty, a zatem sila rzeczy w jak
najbardziej odpowiednim miejscu. Mama nie miata nic przeciwko temu, by Claire rozpoczeta
samodzielne zycie. Zawsze dawata jej wigcej swobody, gdyz to wlasnie Claire, nie ja,
cieszyla si¢ opinia osoby rozsadnej, praktycznie - takiej, ktora pamigta o zjedzeniu positku i
zmianie pos$cieli i nigdy nie wioczy si¢ wieczorami towarzystwie nieodpowiednich mezczyzn.

To wtasnie ona wpadta na pomyst, abym zatrzymata sig u nie;.

,Swietnie spedzimy razem czas” - pisala. - ,,Bedziemy wprawdzie musialy spa¢ w
jednym 16zZku, ale nie martw sig, jest catkiem duze”.

Zdarzato si¢ nam juz sypa¢ w jednym t6zku, podczas wakacji nad morzem z tatg i
mama. BilySmy si¢ 1 szturchaly$my cale noce, ale wtedy bylysmy milodsze. Teraz statySmy
si¢ bardziej tolerancyjne, obie nauczylySmy si¢ ceni¢ zalety i wybacza¢ wady tej drugiej
potowki. Clarie podchodzita do zycia w sposdb zbyt przyziemny i prozaiczny, ale byla
jednocze$nie godna zaufania, lojalna i wierna. Ni z tego, ni z owego, gdy wysiadaliSmy z
samolotu na lotnisku Charles'a de Gaulle'a poczutam przyptyw sympatii do mojej siostry. Tak
naprawdg catkiem fajna z niej dziewczyna.

Wedlug umowy Jean - Guy mial czeka¢ na mnie na lotnisku ( do Paryza przybyl
wczesniej, aby wystapi¢ w programie telewizyjnym) i zawie$¢ mnie do Claire.

- Niektérym to dobrze - mrukneta Marcia, gdy wchodzitySmy do lotniskowego
autobusu.

-O co jej chodzi? - Spytala Susie Sheridan, przysiadajac obok. Suzie 1 ja
dotaczytyémy do zespotu przed paroma miesiacami. Zadna z nas nie potrafitaby sie¢ jednak
zdoby¢ na taki cynizm jak Marcia.

-Ona pewne sadzi, ze jako na poczatkujaca baletnice jestem nadmiernie
uprzywilejowana. Wytyka mi znajomos$¢ z pierwszym tancerzem.

- I ma racj¢. W dodatku chodzi o Jean - Guy. Ale to oczywiscie nie twoja wina -

dodata wspaniatomys$lnie Suzie.



- Marcia sadzi, ze mu si¢ narzucam.

- Absurd! Przeciez on zwykle nie zwraca na ciebie wigkszej uwagi niz na
ktorakolwiek z nas.

Suzie miala racj¢. Bytam naprawdg bardzo zaskoczona, gdy Jean - Guy zaproponowat
mamie opieke¢ nade mna. Wida¢ mama zwrocita si¢ z ta prosba do cioci Vi, a ona z kolei
zmienita ,,parg stow” z Jean - Guy.

- Zazdroszcze ci tego rycerza w 1$niacej zbroi. - Suzie westchneta. - Kazdej z nas
przypadiby sig teraz opiekun. Czytata§ gazety?

- Niejakie gazety? - Szczerze mowiac, rzadko zagladam do prasy.

- Przeciez tam grasuje jaki$ maniak!

- Co takiego? W Paryzu? Suzie skingla glowa.

- Owszem. Znalezli juz trzy ciata zamordowanych dziewczat.

- Okropnos¢! - Wzdrygnetam sig z obrzydzeniem. - Mam nadziejg, ze mama si¢ o tym
nie dowie! I tak juz uwaza, ze cala populacja Francuzow chce robi¢ straszne, wrecz
przerazajace rzeczy z brytyjskimi dziewczynami.

- Ale ten naprawdg robi okropne rzeczy. Nazywaja go RzeZznikiem z Bois de Bouloge.
Przegladatam goraczkowo w pamigci strzgpy swojej francuszczyzny. Bois... lasek?

- Rzeznik z Lasku Bulofiskiego - powiedziata Suzie. - Tam wlasnie znaleziono trupy.
To naprawdg straszne.

Myslatam chwilg. Cala ta historia rzeczywiscie nie wydawatl si¢ przyjemna, ale jakos
nie potrafitam si¢ nia przejac. Problem Rzeznika z Lasku nie dotyczyt przeciez zadnej z nas.

- Po prostu bardzo si¢ cieszg, ze zamieszkam w hotelu wraz z innymi - ciagng¢la Suzie.
- Chyba bym si¢ bata postapic¢ tak jak ty.

- W hotelu czulabym si¢ znacznie gorzej - odpartam. Nie zamierzatam absolutnie
wpadaé w panikg. - Nigdy nie wadiom, kto moze mie¢ drugi klucz od twojego pokoju.

- O rany, Vicky! Wielkie dzigki! Super! - pisngla Suzie z amerykanskim akcentem. -
Ale mnie pocieszytas.

Siedzaca tuz przed nami Marcia natychmiast odwrocila glowg.

- Co sie stato?

- Vicky wtasnie mi powiedziata, ze Rzeznik z Lasku ma na pewno zapasowy klucz do
mojego pokoju hotelowego.

- Nie robcie sobie z tego zartoOw - wtracita si¢ Carmen, sasiadka Marcii. - Nie widzg w
tym nic $miesznego.

- Dajcie spokéj! Zaden psychoz nie moze nam popsué tego tournee.



- Ja w kazdym razie nie zamierzam si¢ nigdzie wtoczy¢ po zmroku.

- Ja tez nie - dodata Suzie. - A jesli chcecie wiedzie¢, to ten lasek nie jest wcale tak
daleko od naszego hotelu.

Nie byl rowniez daleko od mieszkania Claire w Neuilly, ale wtedy jeszcze na
szczg$cie nie miatam o tym pojgcia, cho¢ i tak pewnie 6w fakt nie wyrwalby na mnie
specjalnego wrazenia. Zbyt mocno przezywatam emocje zwiazane z wyjazdem i spotkaniem z
Jean - Guy, niezaleznie od tego, co do mnie czut. Postanowitam sobie wprawdzie solennie, ze
bede traktowaé go jak brata, ale wyzbycie si¢ starych nawykéw wymaga czasu. A ja
kochatam si¢ w nim przez wigksza cz¢$¢ swojego zycia.

Zgodnie z obietnica Jean - Guy czekal na mnie na lotnisku. Nie pocalowat mnie
jednak na powitanie nawet po bratersku, cho¢ oczywiscie zupelnie mnie to nie zdziwito.
Swiadkami naszego powitania byli wszyscy czlonkowie ,Barbicanu”, wiec i bez tego
zahuczato od plotek. Odkrycie, ze zespoly baletowe to prawdziwe siedliska zazdrosci, nie
zajelo mi zbyt wiele czasu. JesteSmy zapewne zbyt zamknigci we wilasnym kregu i
odseparowani od reszty $wiata, by moglo by¢ inaczej.

- Jak mingla podr6z? - spytat Jean - Guy.

Odpartam, ze wspaniale. Musialo to wida¢ zabrzmie¢ stanowczo zbyt entuzjastycznie,
a nawet dziecinnie, gdyz Jean - Guy rozesmial si¢ tylko 1 stwierdzil, Zze kiedy przelecg nad
Kanatem tyle razy co on, na pewno mi si¢ to znudzi. - Jeste$ po prostu blase - stwierdzitam.

- Patrzcie ja! - Jean - Guy az unio6st brwi ze zdziwienia. - Juz mowi po francusku!

- Jesli wejdziesz migdzy wrony... - odpartam.

- W takim razie ¢wicz dale;j...

- On dit - powiedziatam z duma - quo ily a un maniaque? Ici, a Paris? Twarz mu
spochmurniata.

- Jaki§ psychoz. Fakt. Nie chcg, zeby$ wychodzila sama na ulice. Po kazdym
przedstawieniu czekaj na mnie we teatrze. Odprowadz¢ ci¢ do domu. A skoro juz o tym
mowa, moze zatelefonujemy do Claire i sprawdzimy, czy jest u siebie.

-Na pewno - odpartam. - Claire napisala w liscie, ze bgdzie na nas czekala, a
postepuje zawsze zgodnie z umowa.

- Quand méme, sadzg, ze lepiej zatelefonowac.

Ja - rzecz jasna - nie miatam numeru telefonu do siostry. Jean - Guy na szczgscie
pamigtal o wszystkim. Zreszta ilekro¢ byl w Paryzu, zawsze do niej dzwonit i relacjonowat
potem mamie, ze Claire nie padla w diugi, nie zazywa narkotykéw ani nie zaszta w ciazg.

Nikt zreszta nigdy by jej o co$ podobnego nie posadzal, ale mama byla zawsze przesadnie



ostrozna. Jean - Guy wybral numer i wrgczyt mi stuchawke.

- Proszg ty z nig porozmawiaj.

- Halo! - powiedzialam do mikrofonu, ale ustyszalam jedynie dhugi, przerywany
sygnat. Nikt nie odebral. Czekatam przez dtuzsza chwilg. W mieszkaniu jednak na pewno
nikogo nie byto. Jean - Guy wzruszyt ramionami.

- Wyszla.

- Przeciez obiecala, ze bedzie czekac.

- Najwyrazniej zapomniata.

- Claire nigdy o niczym nie zapomina.

- Jest tylko cztowiekiem - powiedziat Jean - Guy. Czgsto pytalisSmy zartobliwie, czy
doskonata Claire aby na pewno nalezy do ludzkiego gatunku. Najwyrazniej nalezata. Nadal
jednak nie mogtam w to uwierzy¢.

- Chodzmy na kawe, a potem sprobujemy jeszcze raz.

- Ktora godzina? - spytatam, przechodzac za Jean - Guy na druga strong ulicy.

- Pierwsza. Wszystko w porzadku. W teatrze mamy si¢ zjawi¢ dopiero o wpdt do
trzecie;j.

Czekata nas pierwsza préba, a potem wolny wieczor, ale ja zupelie o tym nie
mys$latam. Cala moja uwage skupita nieobecnos¢ Claire.

- Wiem, ze ona na pewno by nie zapomniata. Nie mogla si¢ doczeka¢ mojego
przyjazdu.

- Wigc wida¢ wyszta na chwilg z domu i co$ ja zatrzymato. Pokrecitam gltowa.

- Ona by czegos$ takiego nie zrobita. Przeciez ja znasz. Moja siostra nalezy do osob,
ktore obliczaja ile czasu moze im zajac dotarcie do jakiego$ miejsca, a nastgpnie mnoza
wynik przez dwa, by nie podejmowac zbgdnego ryzyka.

- Za par¢ minut sprobujemy jeszcze raz - powiedziat Jean - Guy .

WypilisSmy kawe przy naslonecznionym stoliku na wulicy 1 ponownie
zatelefonowalismy do Claire.

Weciaz nikt si¢ nie zglaszat.

- Wezmy takséwke. Zanim dojedziemy na miejsce, ona na pewno wroci do domu.

- Dziwne - mruknetam. - To naprawdg do niej nie pasuje.

Ale wowczas jeszcze nie widziatam powodu do zmartwienia. Niepokdj przyszedt

pdzniej.



ROZDZIAL 2

To naprawde¢ zupelnie do niej nie pasuje - powtérzylam, siedzac juz w taksowce.
Przeciez wlasnie ja zawsze si¢ spozniatam 1 zapominatam o spotkaniach. Ja. Nie Claire.
Clarie nalezata do najbardziej irytujaco odpowiedzialnych oséb, jakie znalam (irytujaco, gdyz
ilekro¢ nas poréwnywano, nie wypadato to na moja korzysc).

- Dlaczego nie jestes$ taka jak twoja siostra? - pytata mama za kazdym razem, gdy
nieodpowiedzialna Victoria zawalata po raz kolejny jakas spraweg. - Na Claire zawsze mozna
polegac.

- Moze si¢ zmienila. Paris. - Jean - Guy westchnat z przesadnym akcentem. - Co tez to
miasto wyczynia z ludzmi!

- Ale nie z Claire.

Bylam nawet zdziwiona, Zze Claire wybrata wlasnie Paryz jako miejsce swoich
studiow. Co$ bardziej rozsadnego - na przyktad Bruksela lub Lucerna - pasowatoby do niej
znacznie lepiej.

- Moge sig zatozy¢, ze poznala jakiego$ faceta, chodzi z glowa w chmurach 1 catkiem
o tobie zapomniata.

- Nie Claire - powiedzialam stanowczo.

Dojechalismy do ulicy Fleury potozonej w poblizu stacji metra Pont de Neuilly, czyli,
jak to okreslit Jean - Guy, w dobrej dzielnicy, i1 takséwka zatrzymata si¢ pod mata, dos¢ stara,
otynkowana na szaro kamienica. Poza Claire mieszkato w niej tylko sze$ciu lokatoréw, no i
oczywiscie konsjerzka. O konsjerzce Claire, pani Dastugue, wiedziatam absolutnie wszystko,
gdyz siostra pisata o niej czgsto w listach do mamy. Pani Dastugue rzadzila kamienica
naprawd¢ zZelazng reka 1 bez napiwku nie byta sktonna zrobi¢ najprostszej rzeczy - takiej jak
cho¢by przekazanie wiadomosci lub odebranie paczki. Claire mieszkata na poddaszu - w
mieszkaniu odizolowanym catkowicie od reszty apartamentow. Nacisngtam dzwonek
domofonu w nadziei, ze ustysze¢ za chwile zaklopotany glos mojej siostry: ,,Halo? Vicky, to
ty? Prébowatas do mnie dzwoni¢? Tak mi przykro. Wysztam i stracitam poczucie czasu”. W
gruncie rzeczy ani przez chwilg w to nie wierzytam.

- Sprobuj jeszcze raz - powiedzial Jean - Guy. Przycisnglam dzwonek po raz kolejny. I
znowu bez rezultatu.

- Nie ma jej w domu.

Nie. Wioczy sie gdzie$ z jakims facetem.

- O tej porze?



- A czy w tych sprawach obowiazuja jakie$ zasady?

Odpartam, ze Claire na pewno nigdy by sobie na co$ podobnego nie pozwolita. Jean -
Guy rozesmiat si¢ tylko.

- Daj spokéj! Siedemnascie lat, Paryz i nic? Zadnych szalenstw? Nie Claire -
pomyslatam.

- Sadzisz po sobie? - spytatam.

- A jak myslisz?

Uwierzylam mu natychmiast. Jean - Guy ma ogromny temperament; Claire natomiast
jest petna rezerwy, nie okazuje uczu¢. Poza tym moja siostra nigdy nie padia ofiara
namigtnosci tak charakterystycznych dla reszty gatunku ludzkiego. Ja na przyktad stracitam
juz rachube mezczyzn, w ktorych si¢ kochatam. (Oczywiscie tak naprawdg liczyt si¢ w moim
zyciu jedynie Jean - Guy).

- Porozmawiam z dozorczynia, moze Claire zostawila u niej jakas wiadomos¢. - Jean -
Guy przycisnat dzwonek mieszkania konsjerzki. - Jesli nie, zostawimy bagaze u mnie i
wrocimy tu pdézniej. Dozorczyni bardzo dlugo nie podchodzita do domofonu. Gdy tak
czekaliSmy, chciatam spyta¢ Jean - Guy, z kim on tak szalat, ale nie miatam do tego prawa.
Ani nadziei, ze powie prawdg. NA szczg$cie w koncu zjawita si¢ konsjerzka i przerwata moje
rozwazania, zanim ulegtam pokusie. Obrzucita mas oboje niezbyt przyjacielskim spojrzeniem
- mniej wigcej tak, jakbysSmy byli zarazkami tyfusu 1 mrukngla cos$, co mogto, ale nie musiato,
by¢ jakim$ francuskim stowem. Jean - Guy wytlumaczyt pani Dastugue, Zze nazywat si¢
Victoria Master i jestem la solur de Claire Maters. A moze powiedzial: la jumelle, czyli
blizniaczka, cho¢ tak naprawde¢ mowit stanowczo za szybko, abym byta w stanie wylapac
wigcej niz co drugie stowo. Gdy wreszcie skonczyt, pani Dastugue wymamrotata co$ zupehnie
niezrozumiatego 1 wrécita do swojej nory.

- I co? - spytatam.

- Mowi, ze co$ dla ciebie ma.

Jakie to szczescie, ze Jean - Guy przywiozt mnie do Claire. Bez niego absolutnie nie
dalabym sobie rady! Dozorczyni wrocila. Byta stara, zgrubiata i bardzo niezyczliwa -
doktadnie taka, jakie opisuja w ksiazkach.

- Voila.

Podata mi klucz i1 koperte. NA kopercie rozpoznatam charakter pisma mamy: Panna
Claire Master, ul. Fleury8/14, Neuilly - sur - Seine, Paryz, Francja. Adres byt przekreslony, a
tuz nad nim widniato moje imig. Koperty nie zaklejono. Claire rozcigta ja starannie (ja zwykle

rozrywam listy) 1 po prostu zachowata. Kazdy mogt przeczyta¢ liscik 1 pani Dastugue na



pewno nie omieszkata tego uczyni¢. To zreszta nie miato znaczenia, list i tak niczego nie
wyjasnial.

,Drogi Sobowtorku - pisata Claire - bardzo mi przykro, ze nie mogltam na ciebie
zaczeka¢. W ostatniej chwili musialam zmieni¢ plany. Mieszkanie nalezy do Ciebie. Claire”.

Bardzo zdziwiona posztam za Jean - Guy na gor¢ To zupelnie nie pasowato do tej
Claire, ktora znatam d siedemnastu lat, a nawet i dluzej jesli policzy¢ nasze zycie tonowe.
Claire to naprawde moja blizniaczka. Potrafimy czyta¢ w sobie nawzajem jak w otwartych
ksiazkach. Moze nie po zostajemy w bliskich stosunkach, ale rozumiemy si¢ na wylot.
Zwykle to ja pisze lisciki na odwrocie listy zakupow (po drugiej stronie kartki Claire
zanotowala wczesniej: herbata, ser, bagietka), ona korzysta ze specjalnych notatnikéw. Ja w
ostatniej chwili zmieniam plany, a moja rozsadna siostra lubi si¢ do wszystkiego odpowiednio
przygotowac. - I co ona pisze? - Jean - Guy dotart do mieszkania numer osiem 1 wlasnie
wkradat klucz do zamka.

- Wiasciwie nic. Wspomina jedynie o zmianie planow.

- A nie mowitem? Wyjechata z chtopakiem.

- Niekoniecznie z chtopakiem - mrukngtam.

- A co by ci to przeszkadzato?

Nie miatam nic przeciwko chtopakom, probowatam jedynie zrozumie¢ niezwykte
zachowanie mojej siostry blizniaczki.

- Moze raczej wybrata si¢ gdzie$ z kolezanka ze szkoty jezykowej - zasugerowatam z
powatpiewaniem. - Pisata co$ kiedys o takiej Amerykance...

- Alez z ciebie nudziara... - Jean - Guy wyjal mi liscik z rgki. - Mhm... niewiele z tego
mozna wywnioskowa¢, prawda? To wszystko potwierdza tylko moja teorie. Wyjechala z
mezcezyzna. ObrociliSmy cala sprawe w zart 1 poszlismy do hotelu Jean - Guy, spekulujac, jak
wyglada i kim tez moze by¢ 6w tajemniczy chtopak Claire. Jean - Guy twierdzil, ze to a
pewno wysoki, szczupty Szwed, moze Ingmar, typ intelektualisty pracujacy dla UNESCO. Ja
optowalam za Niemcem - Hermanem. Herman mogt liczy¢ réwnie dobrze osiemnascie jak
czterdzie$ci lat, nosit szare garnitury i okulary w ztotych oprawkach. Oboje zgadzalisSmy sig
natomiast, ze zaroOwno Ingmar, jak Herman, gdyby naprawdg istnieli, byliby calkowicie
pozbawienie poczucia humoru. Nie potrafili§my sobie wyobrazi¢ Claire zakochanej w jakim$
luzaku. Ja zreszta w ogodle nie wierzytam, by moja siostra w kimkolwiek si¢ zadurzyta, ale
zabawa z Jean - Guy byla naprawdg przednia.

Spacer do hotelu Fleury nie zajal nam wigcej niz dziesig¢ minut. Na miejscu

stwierdzitam z ulga ze hotel ma klas¢: duzo szkta, chromu, puszyste dywany. Bardzo bym nie



chciata, aby Jean - Guy musiat ze wzgledu na mnie mieszka¢ w jakie$ norze. Reszta zespotu
zakwaterowata si¢ w hotelu w poblizu Pol Elizejskich, niedaleko teatru.

- Kto by chciatl si¢ dobrowolnie skaza¢ na ich towarzystwo? - powiedziat Jean - Guy. -
Mam ich dos¢ przez caly dzien.

W glebi serca czutam jednak, ze wolatbym mieszka¢ ze wszystkimi i zgodzit si¢ na
opieke nade mna wylacznie na prosb¢ mamy 1 cioci. Jean - Guy jest bardzo towarzyski, ja
zreszty tez. Poza tym nieobecno$¢ Claire troche zbita mnie z tropu. Nie sadzitam, ze bede
skazana na samotno$¢. W teatrze moéwiono wytacznie o Rzezniku z Lasu, co bylo zupetnie
niezwykte, gdyz w garderobie rozbrzmiewaja zwykle pogaduszki zwiazane z baletem - plotki,
kto si¢ z kim spotyka, kto dostaje najlepsze role, narzekanie na kostiumy - brzydkie, za mate,
za duze, cuchna potem i pudrem, nie nadajace si¢ do tanca, oraz skargi na baletki - zbyt
twarde lub migkkie, oraz na fatalne jedzenie. To, co si¢ dzieje na zewnatrz, po prostu nie ma
znaczenia. Rownie dobrze moglyby$my mieszka¢ na innej planecie. Gdyby kto$ mnie teraz
zapytal, ktora partia wygrata ostanie wybory, nie miataby najmniejszego pojecia. Ale ten
Rzeznik naprawdg zrobit na nas wrazenie.

Kiedy przyjechatam do teatru, Marcia czytata wtasnie na glos artykul z ,,France Soi” i
tltumaczyta do na zywo. Marcia nie jest wcale bardziej wyksztatcona czy inteligentniejsza od
nas - chodzita po prostu do tej snobistycznej zakonnej szkoty, gdzie moéwiono po francusku
podczas kazdego positku.

- ,,...niezidentyfikowane jak dotad zamordowana kobieta mogta mie¢ okoto
dwudziestu lat. Podobnie jak w dwoch poprzednich przypadkach ciato odnaleziono w ptytkim
grobie wykopanym w malo uczgszczanej czgsci lasku. Policja twierdzi, ze tej okrutnej
zbrodni dokonat zapewne seryjny morderca, ktory pewnie juz wkrotce zaatakuje ponownie”.

- A te dwie pierwsze? Juz je rozpoznano? Marcia przebiegta wzrokiem tekst.

- Nie. ,,Nazwiska dwoch pierwszych 0s6b wciaz pozostaja nieznane”.

- Okropno$¢ - jeknela Suzie. - Zatuje, ze w ogdle tu przyjechaly$my.

- Przestan si¢ maza¢! - Marcia stanowczym ruchem odlozyta gazete. - Jezeli bedziemy
trzymac si¢ razem, nic nam nie grozi.

- Ja jestem uziemiona w Neuilly! - jekngtam.

- Ale nad toba czuwa Jean - Guy - powiedziala Carmen. - W jego towarzystwie nic ci
nie grozi. Obecnos¢ Jean - Guy stanowita istotnie pewne pocieszenie, ale naprawde bardzo
zatowatam, ze Claire wybrata sobie akurat ten moment, by wyjecha¢ i zostawi¢ mnie sama na
pastwe losu.

Po probie - ktora wypadta wprost fatalnie, jak to zwykle bywa w nieznanych teatrach -



przyszedt do nas kierownik zespotu. On rowniez poruszyl temat Rzeznika.

- Wolatbym, zebyscie nie wychodzily na ulicg po zmroku. A jesli juz koniecznie
musicie, to w meskim towarzystwie, albo bierzcie taksowke, ewentualnie chodzcie dwojkami.
To moze wam trochg popsuc pobyt, ale po co niepotrzebnie ryzykowac?

Kiedy wychodzitySmy z teatru, wciaz bylo widno. Nastal juz kwiecien i wieczory
stawaly si¢ coraz dluzsze. Kilka dziewczyn umowito si¢ na kolacje.

- Czy Wasza Wysoko$¢ wybiera si¢ z nami? - spytata Marcia. - Czy tez je kolacje w
bardziej szacownym towarzystwie? - dodata, zerkajac na Jean - Guy, ktory rozmawiat wtasnie
z Siergejem, naszym baletmistrzem. Prawd¢ mowiac, sama nie znatam jeszcze swoich
planow. Jean - Guy obiecal wprawdzie, ze bgdzie si¢ mna opiekowal, ale nie przyrzekat
oprowadza¢ mnie po Paryzu. Jak si¢ jednak okazato, takie wtasnie mial plany.

- Gotowa? - Uniost brew, uznajac wida¢ za pewnik, ze wychodzimy razem.

- O rany! - jekneta Carmen. Marcia pokrecita glowa.

- Nie rob sobie nadziei - mrukneta.

Podczas kolacji w bistro, (gdzie Jean - Guy byl doskonale znany ze swoich
poprzednich wizyt) znéw zaczeliSmy docieka¢ dokad wyjechata Claire. Probowalismy tez
zartowac na temat Ingmara i Hermana, ale tym razem jako$ mnie to nie bawito.

- Co jest? - spytal w koncu Jean - Guy. - Chyba si¢ o nig nie martwisz?

Czy si¢ martwilam? Czyzbym istotnie zaczeta odczuwacd jakies obawy? Pozornie nie
byto ku temu powodu. Claire napisala wyraznie: ,,Do zobaczenia wkrétce”.

- Po prostu takie postgpowanie zupetnie nie jest w jej stylu.

- Paryz dziata w ten sposob na ludzi. Catkowicie si¢ tu zmieniaja.

- No tak. Moze masz racje, ale... - Jean - Guy nie znal Claire tak dobrze jak ja. Moja
siostra nigdy nie postgpowata pochopnych decyzji, nie postgpowca impulsywnie. Nie
wierzytam ze pobyt w Paryzu moze wypaczy¢ czyjas osobowosc.

- A tobie si¢ nie zwierzata? - spytatam.

- Mnie?

- Podczas waszej ostatniej rozmowy.

- Czyli kiedy? - Jean - Guy popatrzyl na mnie niepewnie. Kiedy to bylo?

- Myslatam, ze zawsze do niej dzwonisz, kiedy jestes w Paryzu.

- Oh tak, zwykle tak. Tym razem jednak czekatem na twoj przyjazd, bo wiedziatem, ze
1 tak sig¢ zobaczymy. Ale poprzednim razem Claire byta w §wietnej formie.

A wige dwa tygodnie wczesniej nic nie wrdzyto ktopotow. Co tez moglo si¢ zmieni¢

przez dwa tygodnie?



- Nie zapominaj, ze Claire rozpoczeta wakacje - przypomnial Jean - Guy. - Semestr
juz si¢ skonczyt i ona ma wolne.

- No tak, ale miata przeciez zosta¢ w Paryzu i nadal uczy¢ si¢ francuskiego.

Moja siostra blizniaczka postanowita sobie solennie, ze zostanie stewardessa i do
konca roku zamierzata doprowadzi¢ do perfekcji swoj francuski. ( A potem, rzecz jasna,
chciata si¢ przenie§ do Hiszpanii 1 opanowacé kolejny jezyk. Claire postgpowala zawsze
niezwykle metodycznie).

- Mama miata nadziejg, ze Claire wroci do domu.

- Niezaleznie od tego, dokad si¢ udata, na pewno nie jest daleko. I wroci, zanim my
zdazymy wréci¢ do Anglii.

- Pewnie tak.

- To wynika z jej listu. Rzeczywi$cie Claire wyrazita taka chec.

- Stuchaj, a moze by$my tak zamienili parg stow z pania D.? Moze Claire zdradzita jej
swoje zamiary? Ludzie czasem zwierzaja si¢ dozorczyniom ze swoich problemow.

Ale nie Claire - pomyslatam.

Pani Dastugue, ktora wyciagneliSmy z t6zka o jedenastej w nocy, nie wydawala si¢
zachwycona. Trudno bylo ja zreszta za to wini¢, cho¢ Jean - Guy tlumaczyl najlepiej jak
umiatl, ze martwi¢ si¢ o siostr¢. Pani Dastugue skrzyzowala po prostu rece na obwistym
biuscie 1 powiedziata: Je n 'en sais rien, czyli: nic o tym nie wiem. Kiedy Jean - Guy zaczat
nalega¢ (wyjasnit mi potem, ze pytal pania Dastugue, czy za innych przyjaciol Claire i1 czy
Claire spotykata si¢ z kim§ szczegdlnie czgsto ) dozorczyni oburzyla si¢ jeszcze bardziej.
Odparta urazonym tonem, ze nie ma zwyczaju nikogo szpiegowac, co - jak si¢ pozniej
okazalo - bylo wierutnym ktamstwem. Catymi godzinami przesiadywata, bowiem przy oknie,
typiac przez firankg na bramg¢ kamienicy.

- Jestem przekonany, ze Claire z pewnoscia do ciebie zatelefonuje. Bedzie chciata
sprawdzi¢, czy bez problemu dotartas na miejsce.

Istotnie, to by do niej pasowato, ale gdy tylko dotarliSmy na miejsce, telefon milczat.
Nie zadzwonit rowniez pdzniej kiedy Jean - Guy wyszedt do hotelu, a ja przebieratam si¢ do
snu. Pézniej, juz w nocnej koszuli, statam przez chwilg na balkonie i patrzylam na §wiatla
Paryza, zastanawiajac sig, 1lez to razy moja siostra blizniaczka robita to sama co ja teraz.

Jak na poczatek kwietnia na poddaszu bylto ciepto i1 duszno. Mieszkanie Claire
zakwalifikowana oficjalnie jako studio, co w praktyce oznaczato jeden pokodj z kuchenka w
rogu oraz matq tazienka i toaleta.

Na szafce obok prymitywnej kuchenki stata malenka lodowka. Zajrzatam do $rodka,



by sprawdzi¢, czy Claire zrobita jakie§ zapasy przed wyjazdem. Okazalo si¢ jednak, ze nie
tyle poczynita zapasy, ile po prostu zostawila napoczete produkty: mleko, masto, ser, salami.
Popatrzytam z namystem na potki. I to réwniez nie bylo podobne do Claire. Ludzie
metodyczni jak ona nie wyjezdzaja pozostawiajac napoczgte jedzenie. Wyjetam karton mleka
- pachniato jeszcze zupelnie dobrze. Claire opuscita zatem mieszkanie catkiem niedawno.
Zalowatam, Ze nie wypytaliémy pani Dastugue, kiedy dokladnie wyjechala.

W przyptywie naglego ol$nienia otworzytam szafe, by sprawdzi¢, jakie ubrania
zabrala ze soba moja siostra. Na pierwszy rzut oka odniostam wrazenie, ze Claire nie
spakowata zbyt wielu ciuchow - moze dzinsy, par¢ podkoszulkéw, ze dwie bluzki i
spodniczki. Mimo tylu réznic zawsze podobaly nam si¢ te same ubrania. I jesli rozumowatam
poprawnie. Claire albo w ostatniej chwili wrzucita do torby parg szmatek, albo nie wybierata
si¢ nigdzie na dlugo. A moze prawda byly obie hipotezy?

Za tym naglym wyjazdem kryta si¢ z pewnoscia jaka$ tajemnica, ale to wszystko
musiato si¢ wkrotce wyjasnic.

Po podrézy 1 probie czutam si¢ tak zmeczona, ze zasngtam w chwili, gdy tylko
przylozytam gltowe do poduszki i... wlasnie Claire nie zmienita poscieli. Powloczki nie byly
wprawdzie brudne, ale rowniez nie wydawaly si¢ §wieze.

A Claire nigdy sobie nie pozwalala na tego rodzaju zaniedbania. CO wigcej, w zlewie
zauwazylam wczesniej par¢ nie umytych naczyn! Claire - symbol wszelkich cnoét 1 brudne
talerze! (obejrzalam je dokladnie nastgpnego ranka, ale nie udato mi si¢ wydedukowac¢, jaki
positek jadta Claire przed wyjazdem: $niadanie czy kolacje).

Mama bytaby z pewnoscia bardzo zawiedziona, gdyby si¢ okazalo, ze wychowata dwa
niechluje - pomyslatam i zapadtam w sen.

Niedlugo potem (jak si¢ okazato w niecala godzing po zasnigciu) usiadtam przerazana
na tozku, usitujac dociec, co mnie wilasciwie obudzito. Przez $wietlik w dachu do pokoju
zagladal ksigzyc. Z oddali dochodzity dzwigki ruchu ulicznego. A potem nagle ustyszatam
cos, co nie pasowato do typowo nocnych odgloséw - cos$ jakby chrobot czy tez kroki na
dachu. Usiadlam wyprostowana na t6zku i zaczglam nastuchiwac. Przez $wietlik w dachu nie
widziala juz widziatam ksigzyca. Zastonit go jaki$§ wielki, czarny ksztatt.

Ksztalt poruszyl sig, odstonit szybe Swietlika 1 pokdj posrebrzyla znow ksiezycowa
poswiata.

Znowu uslyszatam czyje$ kroki - ciche, niemal bezszelestne. Kto$§ szedl po dachu. A
zaraz potem, tym razem z wielkiej odleglosci dotart do mnie ghichy odgtos upadku. Nie

krzyknetam tylko dlatego, ze gardto miatam $cisnigte ze strachu. Jaki$§ czarny cien zagladat do



pokoju przez podwdjne drzwi. Drzwi, ktore tak niefrasobliwie zapomniatam zamknagd.
Potem nie moglabym juz na to przysiac, ale tamtej nocy bylam pewna, ze widziatam

sylwetke cztowieka.



ROZDZIAL 3

Chyba nigdy w zyciu nie ruszatam si¢ tak szybko. Jestem wprawdzie znana z szybkich
piruetéw, ale to jeszcze nic w pordwnaniu z tym, jak btyskawicznie wyskoczytam z tozka i
wypadlam z mieszkania. Na szczeScie zostalo mi tyle przytomnosci umystu, bo chwycié¢
szlafrok i1 zabra¢ klucze. Dziewczyna pgdzaca po ulicach w koszuli nocnej moglaby zwraca¢
uwage nawet w liberalnym Paryzu. Nie przyszto mi do glowy, by zapuka¢ do drzwi pani
Dastugue 1 kaza¢ jej wezwac policje. Ja sama natomiast nie databym sobie rady z francuskim.
Wykrztusitabym jednie:

- Au secours! II y a un home sur mon balcon!

Pewnie by mi nie uwierzyli. Uznano by mnie za rozhisteryzowana Angielke, ktora
naczytata si¢ za wiele o Rzezniku z Lasku.

Najbardziej mi zalezato na kontakcie z Jeaan - Guy.

Na ulicy Fleury bylo pusto. Pobiegtam szybko do hotelu, w ktérym zatrzymat si¢ Jean
- Guy, i wpadtam do holu przez obrotowe drzwi. Nawet jesli recepcjonisci byli zdumieni tym
naglym wtargnigciem bosonogiej dziewczyny ubranej w niebieski szlafrok od Marksa i
Spencera oraz nocna koszul¢ w kropki, to nie dali nic po sobie pozna¢. Byli naprawde bardzo
opanowani.

Ze strachu nie moglam z siebie wydusi¢ ani stowa po francusku.

- Jean - Guy Fontenille! Mozecie do niego zadzwoni¢? - spytatam w mym rodzinnym
jezyku. Recepcjonisci znali oczywiscie angielski.

- Oczywiscie, prosze pani, ale pana Fontenille'a nie ma chyba w pokoju. Nie ma? Jean
- Guy nie ma w hotelu?

Ogarngla mnie jeszcze wigksza panika.

Czego$ podobnego nie bylam w stanie przewidzie¢. Gdziez on si¢ podziat? Chyba
zamierza zaraz wrocic?

- Saclé...

Klucz istotnie wisial w przegrodce, doktadnie tam, gdzie zostawit go Jean - Guy,
wychodzac z hotelu.

- Bardzo mi przykro. Nikt nie odpowiada. - Recepcjonista odtozyl stuchawkg. Serce
zabito mi jak mtotem. Czutam sig jak ostatnia idiotka.

I co niby mogtam ze soba zrobi¢ przez resztg nocy?

- Czy pani ma jaki$ problem? Moze moge pomoc?

-Ja...



Na szczg$cie w tej samej chwili w hotelu zjawit si¢ Jean - Guy.

- Vicky! Qu 'est - ce qu 'ily a?

Rzucitam sig¢ na niego, wyrzucajac z siebie potok niezrozumiatych stow.

- Spokojnie, spokojnie! - Jean - Guy objatl mnie ramieniem i posadzil na pluszowe;j
kanapie.

- Bon! Aloes! Powtorzmy sobie to wszystko jeszcze raz, tylko ze tym razem wolniej.
Wigc ustyszatas hatas...

- Tak... ten halas mnie obudzil. No i... najpierw przez $wietlik w dachu do pokoju
wpadat ksigzyc, a potem co$ go zastonito. I to co$ skoczylo na balkon i...

-To co$ - powtorzyt Jean - Guy. - Wigc rownie dobrze moglas§ widzie¢ zwierze,
prawda?

-Ja...

- Na przyktad kot. Pokrgcitam zdecydowanie glowa.

- To bylo znacznie wigksze.

- Na pewno? W nocy wszystko wydaje si¢ inne, a kocury bywaja ogromne.

Teraz Jean - Guy zasial we mnie ziarno watpliwosci. Czy naprawde¢ kocur? Czy
okazatam si¢ jeszcze jedna rozhisteryzowana panienka ktora naczytata si¢ zbyt wiele powiesci
kryminalnych? Znow stanat mi przed oczyma ciemny, przygarbiony ksztatt 1 juz niczego nie
bylam pewna.

- ChodZmy tam i sprawdzmy - zaproponowat Jean - Guy.

A potem zerknal w dot, dostrzegl moje bose stopy i otworzyl szeroko oczy ze
zdumienia.

- Matko Boska! Przeciez ty nie masz butow!

Oblatam si¢ rumiencem. Naprawdg zacze¢tam czu¢ si¢ ghupio.

- Wybieglam po prostu na ulicg - wymamrotatam.

- Musiatas$ si¢ strasznie ba¢. No chodz! - Zanim zdotatam zaprotestowac, wzial mnie
na rece.

- Wszystko w porzadku - zaprotestowatam. - Mogg i§¢ sama. Jest cieplo i...

- To bardzo niebezpieczne. Mozesz wej$¢ na rozbite szkoto 1 skaleczy¢ si¢ w noge. Jak
w tedy bedziesz tanczyc¢?

Strach odebral mi argumenty. Tancerze - co moze zreszta wydawaé si¢ dziwne,
zwazywszy na wszelkie niedogodno$ci zwiazane z tym zawodem - naprawdg¢ kochaja to, co
robia. Wigkszo$¢ z nas zyje wylacznie dla baletu. Dlatego tez schronitam si¢ pokornie w

opiekunczych ramionach Jean - Guy, fantazjujac, ze pewnego dnia zrobimy to samo na



scenie.

- Mam nadziejg, ze oni nie zadzwonia do gazet? - powiedziatam, dostrzeglszy
ciekawskie spojrzenie recepcjonisty.

Jean - Guy wzruszyt tylko ramionami.

- Tant pis! A co bys$ wlasciwie zrobita, gdybym nie wrocit?

- Nie wiem - odpartam ponuro. - Do mieszkania Claire na pewno bym dobrowolnie
nie poszta. - Gdzie...

Chcialam go wtasnie zapyta¢, gdzie byl, ale nagle zmienita zamiar. Przed wszystkim
nie bylam wcale pewna, czy rzeczywiscie chce to wiedzie¢, a poza tym czutam, ze to zupetnie
nie moja sprawa.

- Nie krepuj sig! - Powiedziat Jean - Guy z rozbawieniem. - Poszedtem po prostu na
spacer, napi¢ si¢ kawy.

Dlaczego by nie? Ja potozytam si¢ wprawdzie o jedenastej, ale to wcale nie znaczylo,
ze Jean - Guy musi bra¢ ze mnie przyklad. Zreszta on pewnie zawsze chodzi p6zno spac¢. Po
przedstawieniu trzeba najpierw troche ochtonaé, wigc tancerze wychodza zwykle gdzie$ na
kolacje i laduja w t6zkach nad ranem.

Weszlismy do kamienicy.

- Dobrze, ze nie zapomniata$ o kluczach - pochwalit mnie Jean - Guy.

- Nie jestem absolutna kretynka - odpartam i zaczetam wchodzi¢ po schodach.
Poruszatam sig¢ bardzo cicho, na palcach. Aby nie zakldci¢ spokoju innych kolatorom i... nie
sploszy¢ ewentualnego intruza.

- Sadzisz, ze tam kto$ moze byc¢? - szepnetam, gdy stangliSmy pod drzwiami.

- Jesli nawet tak, to sobie z nim poradzg. Jean - Guy jest silny 1 wysportowany, totez
zapewne nie byly to czcze przechwalki, ale nie mieliSmy okazji tego sprawdzi¢. Mieszkanie
okazato si¢ puste. DoszliSmy do wniosku, ze po prostu poniosta mnie wyobraznia. Pierwsza
noc w Paryzu, koszmarne artykuly w gazetach, niknigcie siostry...

- Alez ona wecale nie znikngta - poprawit mnie Jean - Guy. - Nie napisala po prostu,
dokad si¢ wybiera. Zrobilam juz i tak z siebie wystarczajaca idiotke, wigc wolatam z nim nie
polemizowa¢. Niepokoit mnie jednak pewien szczego6t. Drzwi prowadzace na balkon byly
zamkniete.

- Jestem pewien, ze zostawiatam je otwarte - powiedziatam.

- Zostawila$ je otwarte? - powtorzyt Jean - Guy z niedowierzaniem. - Nie zamknelas
balkonu? I twierdzisz, ze nie jestes kompletna kretynka?!

- Jest goraco. Poza tym mieszkam na trzecim pigtrze...



- I tuz pod samym dachem, gdy tymczasem po ulicach grasuje szaleniec. - Jean - Guy
podszedt stanowczym korkiem do balkonowych drzwi.

- One sa tylko zatrzasnigte. Trzeba je jeszcze zamknac na klucz i zasuwy.

W dalszym ciagu nie rozumialam tajemniczej historii z drzwiami, ale Jean - Guy
najwyrazniej nie przywiazywat do tego faktu zadnego znaczenia.

- Byly otwarte na osciez?

- Nie. Uchylone. Potrzebowalam powietrza - dodalam szybko, widzac karcace
spojrzenie Jean - Guy. Wskazal mi wentylator.

- To ci bedzie musiato wystarczy¢. Ostroznos$¢ nie zawadzi.

- Naprawde sadzisz, ze na dachu kto$ byt?

- Nie wiem, ale nie mogg tego wykluczy¢. Chcesz, zebym zostat z toba na noc?

Mimo rozmowy z Marcia poczulam nagle drzenie serce. Trudno si¢ wyzby¢ starych
nawykow.

- Polozg si¢ na sofie - dodal szybko Jean - Guy.

Czy w innych okolicznos$ciach starczytoby mi odwagi, by powiedzie¢, ze w t6zku
wystarczy miejsca dla nas obojga?

- Jak przes$pig si¢ na sofie - wymamrotatam. Jestem mniejsza od ciebie.

Nic wigcej nie moglam zrobi¢. Jesli juz jedno z nas musiato cierpie¢ niewygody, to
powinnam to by¢ ja, nie on. Jean - Guy prébowat ze mna polemizowac, ale nie zaproponowat,
ze bedziemy dzieli¢ 16zko. W koficu znalaztam odpowiedni argument.

- To ty jeste$ wielka gwiazda. Nie mozesz si¢ kuli¢ na niewygodnej kanapie.

- Tak, rzeczywiscie - powiedziat takim tonem, jakby doznat naglego ol$nienia. - Mito,
ze o tym pomyslatas. Zreszta i tak nie zamierzalem by¢ dzentelmenem. Jestem zwolennikiem
feminizmu.

- Jasne - odpartam.

Jean - Guy 1 tak nie moglby spac na sofie z przyczyn czysto logistycznych. Nawet ja
miescitam si¢ na niej z trudem. Rano miatam catkiem sztywny kark i bolaty mnie topatki, ale
gdyby nie obecnos$¢ Jean - Guy w ogoéle nie zmruzytabym oka. Dlatego nie powinnam byta
narzekac, ale jako$ nie potrafitam si¢ powstrzymac.

- Czuje sig jak kompletny wrak - jgknetam. - Cierpig chyba na zapalenie krggostupa.

- W tym zawodzie trudno o przyjemno$¢ bez bolu - odpart nielitosciwie Jean - Guy.

- O jakiej przyjemnosci mowisz? - Zwinigta na kanapie z popsutymi spr¢zynami w
ksztatt litery S! Tez mi przyjemnos¢!

- Popatrz na to w inny sposob - poradzit Jean - Guy. - Kiedy jeste§ na cenie i robisz



wygibasy, omal nie wylamujac sobie przy tym stawow, sprawiasz przyjemnos¢ tysiacom
ludzi! I twierdzisz, ze to nie jest wystarczajaca nagroda?

- Dla tych, ktérzy dostaja bukiety kwiatow, by¢ moze jest - odpartam sarkastycznie.

- I na ciebie przyjdzie kolej, dziecko - powiedziat protekcjonalnie Jean - Guy. - BadZ
cierpliwa. Zbierajac porozrzucane ubrania, ani na chwilg nie przestawalam mys$le¢ o
otwartych drzwiach balkonowych. W jaki sposdb mogty si¢ same zamknac?

Jean - Guy tez najwyrazniej si¢ nad tym zastanawial, chyba poprzedniego wieczoru
staral si¢ zbagatelizowaé problem.

- Chyba wiem! - powiedzial w koncu. - Wybiegla§ z mieszkania w panice, prawda?
Zatrzasnelas za soba drzwi. Stworzytas w ten sposob proznig.

Popatrzytam na niego z powatpiewaniem. Przedmioty $cisle nigdy nie nalezaty do
moich mocnych stron. Zreszta i Jean - Guy nie posadzatam o takie zamitowania.

- Proznia wessala drzwi balkonowe z taka sila ze si¢ zamknely - dokonczyl Jean -
Guy. - Co ty na to?

- No moze... - odpartam z powatpiewaniem.

- Mowig ci, ze tak bylo - przekonywal. - Masz odpowiedz.

Nie starczylo nam jednak czasu na przeprowadzenie eksperymentdéw. SpieszylisSmy si¢
na zajgcia baletowe, a jeszcze przedtem Jean - Guy musial zabra¢ parg rzeczy z hotelu.
Zostawil mnie w recepcji, zamowit rogaliki, a sam poszedl do swego pokoju. Przechodzac
przez salg, recepcjonista, ktory petil nocy dyzur, obrzucit mnie dziwnym spojrzeniem.
Zreszta ni mogtam mu si¢ dziwi¢. Mialam tylko nadzieje, ze nie sprzeda swojej historii prasie
- GWIAZDA BALETU NOSI NA REKACH DZIEWCZYNE W NOCNEJ KOSZULI.

Ale poranne gazety byly pelne ponurych szczegotow dotyczacych ostatniej zbrodni
Rzeznika. Marcia czytala jeden z artykutdéw w garderobie. Tekst pochodzit z najbardziej
chyba obrzydliwego i wulgarnego brukowca, jaki mozna sobie wyobrazié, ale nie mogtam
przesta¢ stucha¢. Musialam sobie ze wstydem przyznaé, ze jaka$ moja czastka delektuje sig
niemal najbardziej okrutnymi fragmentami artykutu.

Podczas lunchu opowiedzialam Suzie o swoich wieczornych przezyciach. Stuchata
mnie z szeroko otwartymi oczyma.

- Na twoim miejscu natychmiast bym si¢ przeniosta do naszego hotelu - jekneta.

- Nie mogtabym zrobi¢ czego§ podobnego. Czutabym si¢ jak skonczona idiotka.
Zreszta to chyba naprawdg tylko kot.

- Wszystko jedno - odparta Suzie.

- Musze tylko pamigta¢ o zamykaniu drzwi balkonowych. - Zreszta naprawdeg



podjelam takie solenne postanowienie. Przeciez nie mogtam biega¢, co noc w szlafroku po
ulicach 1 szuka¢ Jean - Guy. Jeszcze by sobie pomyslat, Ze robi¢ to z uwagi na jego osobg!

- Nie opowiadaj, jesli nie chcesz - ciagneta Suzie, rozgladajac si¢ po Sali, jakby
chciata si¢ upewni¢, ze nikt nie podstuchuje. - Ale mimo wszystko jestem bardzo ciekawe...
czy ty i Jean - Guy...

- Co?

- Czy wy jestescie razem? Pokrgcitam z zalem glowa.

- A czy to by bylo w ogole mozliwe?

- Czemu nie? - odparta Suzie.

Suzie jest o par¢ miesi¢gcy miodsza ode mnie, a poza tym byta chowana pod kloszem.
Pod wieloma wzgledami jest wciaz niezwykle naiwna.

- Alez on traktuje mnie jak siostr¢ - odpartam. - A ja jego jak brata - dodatam
stanowczo.

Nie zamierzatam powtarza¢ plotek Marcii, cho¢ Jean - Guy z pewnoscia nie dbat o to,
co si¢ o nim mowi. Ludzie teatru odnosza si¢ do takich spraw zupehie inaczej. Ale skoro
Suzie o nim nie wiedziala, postanowilam zostawic¢ ja na razie w btogiej nieSwiadomosci.

- Czy to znaczy, ze on jest do wzigcia? - spytata teraz wprost Suzie, zapominajac o
starannym wychowaniu. - Kto$ innym moze, zatem sprébowac szczescia?

- Pewnie - odparlam, myslac, ze gdyby Suzie zaczela podrywaé Jean - Guy,
wysypataby jej chyba cata paczke swedzacego proszku do trykotow.

- Plonne nadzieje. - Suzie westchngla. - Trzeba by wyglada¢ jak lady Marcia, zeby
mie¢ w ogole jakie$ szanse.

- Marcia? - spytalam zdumiona. A potem pomyslatam o lady Marcii, jak pogardliwie
nazywala ja Suzie.

Marcia byla niewatpliwie pigkno$cia - niesamowicie dlugie nogi, fantastyczne
kasztanowe wtosy, uwodzicielskie oczy, wyraziste rysy... Jedyne pocieszenie stanowil fakt, ze
Jean - Guy nie zainteresowatby si¢ nia.

- Nie martwitaby si¢ o Marcig - powiedziatam. Martwitam si¢ natomiast o Claire, cho¢
z catkiem innych powodow. A wlasciwie to jeszcze si¢ tak bardzo nie martwitam. Bylam
raczej zaciekawiona, zaintrygowana. Od czasu do czasu jedynie odczuwatam ukucie
niepokoju. Ale nic poza tym. Zadne koszmarne mysli nie przychodzily mi na razie do glowy.

Mimo wszystko po potudniowej probie posztam na stacje metra, by wrdci¢ do
mieszkania Claire 1 przeczyta¢ raz jeszcze liScik od siostry. Moze udatoby mi si¢ znalez¢ w

nim cos czego dotad nie dostrzegtam.



Jazda metrem nie stanowita zbyt wielkiego wyzwania. Linia prowadzita z Chaps
Elysees prosto do Pont de Neuilly. Nawet dziecku nie udatoby si¢ tam zgubic.

Juz na miejscu zajrzatam do skrzynki pocztowej Claire i stwierdzitam, ze jest pusta,
skingtam glowa pani Dastuguej, a potem pobiegtam na gor¢ do mieszkania. Ku mojej
nieopisanej irytacji nie mogltam nigdzie znalez¢ liSciku od Claire. Probowalam sobie
przypomnie¢, kiedy widziatam go po raz ostatni i u§wiadomitam sobie nagle, ze datam liscik
Jean - Guy. I co on z nim zrobit? Mowit potem, ze odtozyt go na stolik, razem z kluczami, ale
liscik zniknat.

Po dziesigciu minutach bezowocnych poszukiwan zaniechatam dalszych wysitkow i
zamiast tego odwazylam si¢ zadzwoni¢ do mamy. Obiecatam jej zreszta, ze zrobig to w
pierwszej wolnej chwili 1 wiedzialam, ze mama czeka niespokojnie na telefon. Bardzo si¢
balam tej rozmowy. Gdyby spytata mnie o Claire, nie mogtabym jej przeciez powiedzie¢
prawdy, bo umartaby ze strachu. A tata? Tata jest bardzo opanowany, nigdy nie robi
zbednego zamieszania, ale zaledwie przed dwoma miesigcami wszczepiono mu b - passy.

W koncu postanowitam jakos$ obejs¢ ten problem.

- Mama? - zaswiergotatam. - Jestem na miejscu. Dzwonig, Zeby$ wiedziala, Zze samolot
nie zgubit silnika, ani nie rozpadt si¢ powietrzu. Jean - Guy... tak, tak... mieszkanie jest w
porzadku. Jean - Guy... nie, dobrze, oczywiscie, obiecuje. Jean - Guy miesza niedaleko stad,
w hotelu, wiec, stucham? CO moéwitas?

- Co stycha¢ u Claire? - spytata mama.

- O rety, mamo, musze pedzi¢. Nie wiedziatam, ze jest tak pdzno. O piatej mamy
probe, wigc... wiem, wiem, ze to dziwne, ale ta scena tez jest dziwna, ma troch¢ stroma rampg
1... Oczywiscie, ze bede uwazac! Zreszta jeszcze do ciebie zadzwonig¢! Ucaluyj tate, pa!

Czulam sig podle, ale nie miatam innego wyjsScia. W jaki$ czas pdzniej dosztam do
wniosku, ze chyba popetnitam blad. Gdyby tak z Claire stato si¢ naprawdg co$ strasznego...
W koncu bylta nie tylko moja siostra, ale rowniez coérka mamy, zapewne znacznie blizsza jej
niz mnie. Pocieszylam si¢ jednak, ze po co miatabym niepokoi¢ mame, skoro zapewne nic si¢
nie stato.

Nie spieszylam sig. Scena miata istotnie do$¢ stroma rampg, ale wszyscy zdazyliSmy
si¢ do tego przyzwyczai€. Nie musieliSmy odbywa¢ zadnych dodatkowych préob, bytam wolna
jak ptak.

Postanowitam zdoby¢ si¢ zatem na odwagg 1 pdj$¢ na kawg na Pole Elizejskie.

Kiedy sztam po schodach na dot, pani Dastauge odrzucita mnie ciekawskim

spojrzeniem. Pomachatam jej rgka 1 usmiechngtam si¢ przyjaznie, ale ona nie odpowiedziata



usmiechem. Jej napigta twarz mogtaby nie tak groznego eksperymentu i rozpadtaby si¢ na
kawatki.

Wychodzac, w padlam niemal na mtodego mezczyzne, ktory stat wlasnie przy
domofonie ( jak si¢ pdznej okazalo dzwonit do mieszkania Claire).

- Przepraszam - powiedziatam i przypomnialam sobie od razy, ze jestem w Paryzu. -
Excusez moi - dodatam.

Popatrzyt na mnie ze zdziwieniem.

- Ty chyba jeste$ siostra - blizniaczka Claire - powiedzial.



ROZDZIAL 4

Owszem.

Zatrzymalam si¢ 1 odwrocitam. Ten chtopak znat Claire! Byt w wieku Jean - Guy,
czyli tez mial mniej wigcej dwadziescia dwa lata, szopg jasnych wloséw, piegi na nosie,
szeroko rozstawione szaroniebieskie oczy ukryte czg¢§ciowo za zupelnie nieodpowiednimi
okularami w rogowej oprawie. Uznatam okulary za nieodpowiednie, gdyz chtopak wygladat
tak rzesko 1 zdrowo, jakby wszystkie weekendy spedzit na §wiezym powietrzu - szalejac z
pitka na boisku lub zazywajac rozkoszy zeglowania. Okulary w rogowych oprawach
natomiast dodaja powagi i kojarza si¢ zawsze z typem intelektualisty. No, przynajmniej ja tak
je kojarze¢. Poza tym akurat te okulary byly wyjatkowo duze i zeslizgiwaty si¢ chlopakowi z
dos¢ krotkiego perkatego nosa.

- Mam na imi¢ Vicky - powiedziatam.

- Wiem. Claire sporo mi o tobie opowiadala. - USmiechnat si¢ niesmiato 1 poprawit
okulary. - A ja Tracey.

Mowit z lekko obcym akcentem. Kanadyjczyk? Amerykanin? Nie bytam pewna.

- Nie wiesz, gdzie ona jest, prawda?

- Nie - odpart z wyraZznie zmartwiong mina. - Liczylem na to, ze ty mi powiesz.

- Niestety. Mialam u niej mieszka¢. Sadzitam, z bgdzie w domu. A po przyjezdzie
znalaztam liscik, w ktorym Claire napisata, ze musi zmieni¢ plany. Nie wyjasnita, dokad si¢
wybiera ani kiedy wraca. Nie wiem nawet, kiedy wyjechata.

- W niedziele na pewno jej tu nie byto. To wiem na pewno. W niedziele. Dzien przed
moim przyjazdem.

- Telefonowalem, ale ona nie odpowiadata. Przyszediem wigc tutaj i rozmawiatem z
dozorczynia.

-Z pania Dastugue. To wlasnie ona data mi liScik Claire. Ale pani Dastugue
powtarzata tylko, ze nic nie wie i tylko lypie na mnie sod oka.

- To fakt. Ona jest naprawd¢ niemita. Bez pigcdziesigciu frankow w ogodle nie
otworzyla ust. Zerknetam na kamienice.

- Sadzisz, ze ona co$ wie? To znaczy, gdybysmy dali jej pieniadze...

- Nie, nie - przerwal. - Nie w tym wypadku. Juz probowatem. Po prostu.... Zaczynam
si¢ troche martwic.

-Ja tez. - Az do tej chwili wcale nie bytam pewna, czy rzeczywiscie si¢ martwig.

Teraz jednak, gdy zaczg¢lam rozwaza¢ ten problem, dosztam do wniosku, Ze mam powody do



niepokoju.

- Moze napijemy si¢ kawy? Oczywiscie jesli si¢ nigdzie nie spieszysz - dodal,
poprawiajac okulary.

- Zostalo mi przynajmniej pot godziny.

- W takim razie dokad pdjdziemy?

Zaproponowatam jaka$ kafejke w poblizu teatru. Tracey nie wiedzial, o jakim teatrze
mowig. Nie wiedzial rowniez, czym si¢ zajmuje¢, co znaczylo, ze Claire nie opowiadata mu
znowu tak wiele. Wcale mnie to zreszta nie zaskoczylo. Claire nigdy nie przepadata za
baletem. Trochg si¢ nawet zdziwilam, ze w ogdle o mnie wspomniata. Ostatnim tematem, jaki
poruszalabym z atrakcyjnym facetem, bylaby siostra - blizniaczka.

Gdy uyjedliSmy wreszcie pod parasolami na Polach Elizejskich, zwierzylam sig
Tracey'emu ze swoich watpliwosci.

- Wolatabys$ nie by¢ blizniaczka? - spytal.

To odkrycie najwyrazniej sprawito mu przykros¢. Ludzie czgsto w ten sposob reaguja.
Wola mysle¢, ze blizniaki dziela te same uczucia: rados$¢, bol, smutek. Niektorzy nawet
uwazaja ze faczy je jaka$ telepatyczna wigz. Zapewne w wielu przypadkach ta sig
rzeczywiscie zdarza, ale Claire na razie nie przekazywala mi zdalnie zadnych informacji.
Mogta sig znajdowac dostownie w kazdym miejscu na ziemi.

- Sadze, ze bytoby dla nas lepiej, gdybysSmy byly zwyklymi siostrami. Wygladamy
wprawdzie tak samo, ale to nie znaczy, ze jesteSmy identyczne. Stanowimy przeciez dwie
odrebne istoty ludzkie.

- Tak, rzeczywiscie. To moze by¢ faktycznie irytujace - przyznal Tracey, po czym
zamoOwit dwie czarne kawy, nie konsultujac ze mna swego wyboru.

- Widzisz? Ty tez zakltadasz, Zze lubig taka kawg jak Claire! - powiedziatam z irytacja
w glosie.

- Och! - Klepnat si¢ dlonia w czoto. - bardzo mi przykro. Powonieniem byt zapytac.
Pozwol, ze...

- Nic si¢ nie stalo - przerwatam Tracey'emu. Tak si¢ sktada, ze rzeczywiscie pije
czarna.

Byla to jedna z tych irytujacych anomalii. Mimo ze Claire 1 ja tak bardzo si¢ od siebie
roznitySmy, to jednak podobaly nam si¢ te same ubrania i lubiltySmy te same potrawy.
Prébowaty$Smy zreszta zmieni¢ swoj gust, ale na geny nie ma rady.

- Jako dzieci nie mogly$my na siebie patrze¢ - powiedziatam. - Snuty$my nawet plany

zbrodni. Raz wlatam dok z mlecza do kakao Claire, sadzac, ze moze ja w ten sposob otrujg.



Innym razem ona wepchneta mi reke do maszynki do migsa. Chciatam ja za to zabid.
Walngtam ja w glowe drewniana tyzka. Mama moéwi, ze czula sig tak, jakby mieszkata pod
jednym dachem z dwoma psychopatkami. Ale teraz juz jest lepiej - powiedziatam, gdyz
Tracey patrzyt na mnie z mieszanka przerazenia i fascynacji. - Nawet si¢ lubimy. Nie mogtam
si¢ doczekaé tego spotkania.

- Wlasnie. Ona tez. - Tarcey skinal ze zrozumieniem gltowa.

- Tym trudniej mi to wszystko zrozumie¢. Claire na ogét nie postepuje impulsywnie. -
I nie wystawia przyjaciot do wiatru?

Oblatam si¢ rumiencem. Bylo mi wstyd za jej zachowanie.

- Oczywiscie, ze nie. Jean - Guy mowi, ze ludzie robia czasem dziwne rzeczy, ale...

- Kto to jest Jean - Guy?

Ach tak Claire nie wspomniata o nim ani stowem! Wszystko si¢ zgadzato. Nigdy nie
byta z nim tak blisko jak ja. Myslalam Ze ogdlnie nie ma zbyt wysokiego mniemania o
tancerzach. Sadzie, ze sa zniewie$ciali 1 zupelnie nieodpowiedzialni.

- Jean - Guy Fontenille - wyjasnitam, ale to oczywiscie nic mu nie mowito. Przecigtny
mezczyzna mogt co najwyzej stysze¢ o Nizanskim. Nie mial jednak pojgcia o istnieniu
Nurejewa, Barysznikowa, Erika Bruhna, Rolada petit czy Jean - Guy Fontenille'a.

- Jean - Guy to stary przyjaciel rodziny - powiedziatam. - Nasze mamy tanczyly w tym
samym zespole. Teraz Jean - Guy jest pierwszym tancerzem w ,,Barbicanie”

Cho¢ oczekiwalam typowo mgskiej reakcji: lekko uniesiony brwi i skrzywionych
warg. Tracey nie wydawat si¢ poruszony.

- To tw@j zespo6t? Jestes balering?

- Nie, dopiero dwa miesiace temu zacze¢tam prace. Nie tancze partii solowych.

- Juz niedlugo zaczniesz - powiedziat z przekonaniem.

Bylo to bardzo mite z jego strony. Odniosta wrazenie, ze Tracey jest w gruncie rzeczy
nieSmialy, co bardzo mi si¢ podobato. Rzadko przebywatam w towarzystwie takich ludzi.
Mita odmiana.

- Jak dtugo znasz Claire? - spytatam.

- Niezbyt dlugo. Dwa tygodnie, czy co$ kolo tego Ale... - zaczerwienit si¢ lekko -
wszystko tak dobrze si¢ nam uktadato. Albo przynajmniej ja tak sadzitem.

- Jak si¢ poznaliscie? - Plongtam z ciekawosci i bytam chyba troche zazdrosna. Jakim
cudem moja rozsadna siostra i ktéra nigdy nie rozumiata moich tgsknot i uczu¢ zdotala
pozna¢ tak atrakcyjnego chlopaka? Traccy nic mogl si¢ wprawdzie poszczyci¢ egzotyczna

uroda Jean - Guy ani taka gigtka sylwetka - przeciwnie, byt raczej krgpy 1 mocno umigéniony,



zupelnie nie w moim typie - ale mimo wszystko poczutam lekkie uklucie zawisci. Wszystko
przez to, ze stykam si¢ bez przerwy z niezbyt uprzejmymi, zarozumiatymi ludZzmi teatru.

Kazdy cho¢ odrobing niepewny siebie robi na mnie piorunujace wrazenie.

- Poznali$my sig - przerwal na chwilg 1 uSmiechnat si¢ przepraszajaco, jakby zamierzat
mi wyzna¢ jaka$§ wstydliwa tajemnicg w kawiarni.

- Ach tak! - Nie moglam si¢ powstrzyma¢ od tego okrzyku. - Po prostu j a
poderwates? - Oczywiscie powiedzialam to zartem, ale Traccy wyraznie si¢ stropit.

- Alez skad! Claire siedziata sama przy stoliku, wszystkie inne byly zajgte, wigc
zapytalem, czy mogg usias¢. Pozwolita i zaczg¢liSmy rozmawiac.

Po prostu zaczgli rozmawiac?! Paryz rzeczywiscie dziwnie dzialal na ludzi!

- Zaprositem ja parg razy do klubu nocnego, w sobote tez si¢ widzielisSmy. No wiesz,
jak to zwykle...

Umowilis$my si¢ na niedzielg, ale kiedy przyszedlem, nie zastatem Claire w domu. Na
poczatku mys$latem, ze po prostu wystawila mnie do wiatru...

- Claire nigdy by czego$ takiego nie zrobila! - Trzeba zawsze oddawa¢ ludziom
sprawiedliwo$¢. Claire to osoba, na ktdrej mozna w stu procentach polega¢. Skoro umowita
si¢ na spotkanie, na pewno by si¢ na nic stawila. Tak przynajmniej sadzitam.

- Nie poktociliscie si¢ przypadkiem?

- Nie padto miedzy nami zadne ostrzejsze stowo. Dlatego nie mogtem tego zrozumiec.

Ja réwniez nie. Cale to zachowanie kompletnie nie pasowa do Claire.

- Nawet jesli z jakiego$ powodu uznata, ze nie chce si¢ juz z toba spotykaé, to by ci to
po prostu powiedziata. Nie stosowataby zadnych unikow.

- Ja tez tak sadze. Claire to bardzo... bezposrednia osoba wiesz?

Skingtam glowa. Traccy miat racje. Claire byta prostolinijna i bezpo$rednia. Zadnych
matactw i ghupot.

- Muszg juz i8¢, bo mamy dzi$§ premier¢ 1 nie mogg si¢ spdzni€. - powiedziatam.
Chciatabym jednak jeszcze z toba porozmawiac.

Byl przystojny, ale nic tym si¢ kierowatam. Najbardziej liczyt si¢ dla mnie fakt, Ze
Tracey zna Claire.

- Moze spotkamy sig po przedstawieniu? - zaproponowat nie tyle moze niesSmiato, ile
niezbyt pewnie.

W przeciwiefistwie do Jean - Guy Traccy nie byl chyba przyzwyczajony do kobiet,
ktore skwapliwie przyjmuja kazda jego propozycjg.

- Dobrze, po przedstawieniu. A moze by$ przyszedl na premierg? - spytatam pod



wptywem impulsu.

Jean - Guy dostawat zawsze kilka bezplatnych biletow. Spodziewatam si¢ ze nic
bedzie mial nic przeciwko temu. by zaproponowac jeden z nich znajomemu Claire.

- Z przyjemnos$cia ale niestety pracuj¢ na wczesniejsza zmiang. - Wyjasnil, ze jest
zatrudniony w amerykanskim banku jako informatyk. Wcze$niejsza zmiana oznaczala prace
od szoéstej do pdinocy.

- Ale moge wyjs$¢ o wpdt do dwunastej. Kolega mnie zastapi. - Znowu u$miechnat si¢
nie$miato i trochg lobuzersko - To zaleta tej pracy. Nikt nas nie pilnuje.

- I chodzisz na wagary. Ja robitam to samo. W koncu mieli mnie tak dosy¢, ze
zrezygnowalam z dalszej nauki 1 posztam do szkoty baletowe;.

- Ja bardzo rzadko wykorzystuj¢ sytuacje. Ale czasem, gdy nic si¢ nie dzieje... Chyba
nie ma w tym nic zlego.

- Pewnie, ze nie. Poza tym naprawde¢ musimy pogadac - zgodzitam si¢ skwapliwie. -
To wszystko jest tak zupetnie niepodobne do Claire.

- W takim razie do zobaczenia przed teatrem. O wp6t do dwunastej? Swietnie.

- Moze moglbym cig zaprosi¢ na kolacj¢? Bedziesz miata ochotg na jedzenie tuz po
przedstawieniu ? - Po wystegpie zawsze mam apetyt - zapewnilam go szczerze.

W garderobie zjawitam si¢ ostatnia. Wszystkie dziewczyny przygotowywaty si¢ juz
do wystepu: zaktadaly kostiumy, czesaly wtosy, robity makijaz.

- Jeste§ wreszcie! - wykrzykngla Suzie, tak. jakbym si¢ zgubita i nagle w cudowny
sposob odnalazta. - Jean - Guy pytat, czy kto$ ci¢ przypadkiem nie widzial. - Biedaczysko -
zakpita Marcia. - Myslal, ze dopadt cig ten Rzeznik. - I nikt nie wiedzial, co si¢ z toba stato
dodata Suzie.

- Wpadfam na chwilg¢ do mieszkania sprawdzi¢, czy Claire przypadkiem nie wrocila. -

No i co?

Pokrecitam glowa.

- Nic, ale za to natknetam si¢ przypadkiem na jej znajomego. Umdwitam si¢ z nim na
kolacjg po spektaklu.

- Co$ takiego! - wykrzykneta Marcia. - Nie tracisz czasu! Moglaby$ napisac

podrecznik o tym, jak odbic siostrze chtopaka.

- Alez ja go wcale nie cheg odbi¢! - Cisngtam w Marcig papierkiem po czekoladce. -
Probuje tylko ustali¢, co sig stato z Claire.

Cala garderoba wiedziata o tajemniczym zniknigciu mojej siostry. Wszystkie

kolezanki byly przekonane, ze Claire nawiazata burzliwy romans z jakims - bardzo mozliwe,



ze zonatym mezczyzng i1 uciekla. Kiedy zartowatam w towarzystwie Jean - Guy na temat
Ingmara 1 Hermana, absolutnie w to nie wierzylam. A teraz?, kiedy poznatam Tracey'cgo
utwierdzitam si¢ tylko w przekonaniu, ze mialam racje. Gdyby bowiem przyszto mi wybieg
chtopaka dla mojej siostry, zostatby nim niewatpliwe Tracey - przystojny, ale nie rzucajacy
si¢ w oczy, raczej zamknigty w sobie (Claire nie znosi ekstrawertykow, stad jej pogardliwy
stosunek do ludzi teatru, ktorych uwaza wrecz ja krzykaczy), posiadajacy rozsadne, state
zajecie. Mogtam ich sobie z tatwoscia wyobrazi¢ jako parg. Ale Claire w szponach zonatego
mezczyzny? Nie, to zupelnie nie miescito mi si¢ w glowie.

Biegnac na rozgrzewke, wpadtam na Jean - Guy.

- Gdzie byltas? - spytal.

- Pojechalam do mieszkania. Chcialam jeszcze raz przeczytac liscik Claire. Ale go nie
znalaztam, chociaz méwiles, ze lezy na stole.

Potem opowiedzialam o Traceym i o tym. ze wybieram si¢ z nim na kolacje po
spektaklu. Sadzitam, ze Jean - Guy - zwolniony w ten sposob z opieki nade mna - bedzie
bardzo zadowolony. Nie moglam uwierzy¢, by ktos$ z jego pozycja marzyt wylacznie o tym,
by nianczy¢ stazystki. Tym bardziej takie, ktore zna od pieluch. Niezbyt to romantyczne.

Ku memu wielkiemu zdumieniu Jean - Guy nie tylko nie byt zadowolony, ale wrgcz
wpadt we wscieklos¢. (,,Niezrownowazony” - juz niemal styszatam komentarz. Claire). To
kolejne oskarzenie, jakie moja siostra stawia tancerzom. Wszyscy jesteSmy neurotykami,
krzykaczami, mamy nadmiernie wybujate ego i jesteSmy niezréwnowazeni).

- Jak to zabiera ci¢ na kolacje? Przeciez, ty widziala§ tego faceta po raz pierwszy w
zyciu! Nic o nim nie wiesz. Zjawiat si¢ nagle na progu, twierdzi, ze zna Claire...

- Alez on naprawdg ja zna. Wiedziat poza tym, kim jestem...

- Noico ztego?

- Claire musiala mu powiedzie¢, ze spodziewa si¢ odwiedzin siostry - blizniaczki. Na
moj widok Tracey od razu wykrzyknal:

,» 1y jestes na pewno siostra Claire”.

- Tez mi argument. - Jean - Guy obrzucil mnie wzgardliwym spojrzeniem.

- Naprawdg nie widz¢ problemu powiedzialam. - Tracey to chlopak Claire i basta.

- Wice na pewno si¢ nie obrazi, jesli bedg ci towarzyszyt. - Wiedzialam, ze Jean - Guy
spetnia jedynie swoj obowiazek. Gdyby nie szaleniec grasujacy po ulicach, fakt, ze bede jadta
kolacj¢ z Traceym obchodzitby go tyle, co zesztoroczny $nieg.

W innych okoliczno$ciach bytby zadowolony, ze wreszcie si¢ mnie pozbedzie.

A mimo wszystko poczulam przyspieszone bicie serca.



ROZDZIAL 5

Na premierze tanczyliSmy Giselle. Giselle to jeden z moich ulubionych baletow. A juz
szczegolnie z Jean - Guy w roli Albrechta. (Gdyby kto$ posadzal mnie jednak o stronniczos¢,
zacytuj opini¢ znanego paryskiego krytyka: L'Albrecht de Jean - Guy Fontenille etait tout
simplement superbe - zdanie, zrozumiate chyba dla wszystkich, nawet tych, ktdrzy nie znaja
francuskiego. Uwielbiatam oglada¢ jego popis w drugim akcie. Jest to ,,biaty akt”, w ktorym
Giselle staje sig jedna z willid, czyli, wedtug Jean - Guy, przystgpuje do bandy zwariowanych
feministek polujacych na megzczyzn. Jesli interesuje was moje zdanie, to wszyscy ci
mezczyzni zashuzyli sobie doktadnie na taki los.

Feministki dopadaja Albrechta, ale niestety ta glupia ges$ Giselle ratuje mu zycic (ja
nigdy bym czego§ podobnego nie zrobila), dzigki czemu Jean - Guy ma okazje do
dzigkczynnych podskokéw i piruetdéw, cho¢ jednoczes$nie sugeruje widowni, ze jeszcze
chwila, a zaraz padnie z wycieficzenia. Fantastyczny numer!

Albrecht to dwulicowy dran. Zal mi natomiast Hilanona (drwala), ktory kochat si¢ w
Giselle na dlugo przed Albrechtem.! Nie potrafi¢ wybaczy¢ Giselle, ze decyduje si¢ ratowac
wlasnie tego, a nie innego faceta. Hilarion ginie bowiem z reki willid.

Co do Jean - Guy - c6z, cho¢ nadal myslg, Ze nie postapit fair wobec Tracey'ego, to i
tak wzruszyt mnie swoja postawa.

Zreszta zycie w ogole nie bywa fair 1 nikogo nie rozpieszcza. Na przyktad Tracey
musial nosie okulary, a jego cera z bliska, w wieczornym $wietle nosita $lady blizn po
tradziku.

Nie musze chyba dodawaé, ze Jean - Guy nigdy nie cierpial z powodu tak
prozaicznych dolegliwosci.

Nigdy me musial nosi¢ okularéw, nawet do prowadzenia samochodu. Jean - Guy ma
wszystko, czego mu prawdopodobnie trzeba do zycia - zdrowie, bogactwo, wyglad, talent.
Czeg6z jeszcze potrzeba?

Moglby zdoby¢ w zasadzie kazda kobiete, o jakiej by tylko zamarzyt (gdyby w ogole
marzyt o kobietach). I na pewno nie wyrywatby sobie wloséw z gtowy z powodu jakiego$
zakonczonego romansu.

Jean - Guy oczywiscie postawil na swoim - poszedt ze mna na spotkanie i nawet za
mnie zaplacit.

Traccy'emu natomiast chodzitlo o serdeczna rozmowe z kim$, kto potrafitby mu

wspoéltczué. 1 byl nie tylko niesmialy, ale - jak mi si¢ wydawato - zupelie niepewny siebie.



Sadzil nawet, ze moze zrobil lub powiedziat co$, co odstreczyto Claire.

Ja wystuchalabym cierpliwie wszystkich jego obaw, mruczac co$ uspokajajaco. Jean -
Guy natomiast uznat te podejrzenia za $mieszne i1 absurdalne.

- Niby dlaczego to twoje zachowanie mialoby ja zmusi¢ do wyjazdu? No, chyba ze
masz jakie§ dziwaczne nawyki, o ktorych nam nie wspomniates...

Tracey zaczerwienil si¢ tak mocno, Zze niemal zrobito mi si¢ go zal. Poprawil
zsuwajace si¢ okulary.

- Nie mam zadnych... dziwacznych nawykow.

- Wigc dlaczego przypisujesz, sobie wing?

Jean - Guy chyba nie rozumie, ze sa na Swiecie ludzie, ktorym nieobca jest cecha
zwana skromnoscia.

Tego typu zachowanie drazni go 1 irytuje jednoczesnie. I nie chodzi o to, ze Jean - Guy
jest szczegdlnie zarozumialy czy dumny - jako artysta bywa nawet pokorny - ale zdaje sobie
spraweg z sity swego uroku osobistego, a w kazdym razie uznaje go za oczywisty.

Tracey natomiast potrzebowal wsparcia. Najwyrazniej nie mial o sobie zbyt
wysokiego mniemania, cho¢ taki zwyczajny, niewymuszony wdzigk moze dziata¢ na kobiety
roéznie skutecznie jak porazajacy urok, ktory nagle zwala z no6g. Tracey jednak widocznie nie
zdawaj sobie z tego sprawy.

Siedzac tam na wprost niego, widzac, jak marszczy brwi poczulam nagla che¢, by
stana¢ po jego stronie.

- Ta cata sprawa jest naprawde niepokojaca - powiedzialam, patrzac z wyrzutem na
Jean - Guy. - Dokad ona mogla wyjechac?

- Dlaczego miatabys si¢ tym martwic? - Jean - Guy wzruszyt przesadnie ramionami. -
przeciez Claire nie jest dzieckiem. Moze robi¢, co chce. A poza tym zostawila ci list.

- Tak, ale nie mogg go znalez¢.

- Ale dlaczego wtasciwie w ogole go szukasz? Przeciez juz go czytatas?

- Chciatabym mu si¢ przyjrze¢ jeszcze raz. Zobaczy¢, czy sa w nim jakies wskazowki.
Sprawdzi¢, czy to naprawdg Claire jest jego autorka.

Jean - Guy cmoknat niecierpliwie.

- Widzisz, to wlasnie mnie martwi. - Tracey wychylit si¢ do przodu i poprawit
okulary. - Nie chcg nikogo denerwowa¢, ale z drugiej strony... wiem, ze prze$ladowat ja
pewien facet.

- Przesladowal? - powtorzytam wolno. - W jaki sposob?

- Nic wiem doktadnie jak, ale Claire miata go dosy¢. Kiedy$ mi powiedziala, ze woli



si¢ wynie$¢ z mieszkania, bo on bez przerwy ja nachodzi. Nic chciala juz nigdy wigcej zostaé
Z nim sam na sam.

- Byl agresywny? - spytatam.

Tracey pokrgcil gtowa.

- Nie méwila. Ale nie chciata mie¢ z nim nic wspolnego.|

- Wiesz, kim on jest?

- Nie podata nazwiska. Znata go jednak dos$¢ dtugo.

- Skad ten wniosek?

-No c06z... - Traccy zdjal okulary i zaczat wyciera¢ je chusteczka. - Jemu si¢
wydawato, ze moze tak sobie przychodzi¢ 1 wychodzi¢, kiedy chce. Tak, jakby Claire byla
jego wiasnoscia. Wiem to od Claire.

No wigc chyba pozostawala z nim w bardzo intymnych stosunkach...

Kolejna zagadka. Z kim Claire mogla nawiaza¢ az tak bliskie stosunki? Przeciez
mieszkala w Paryzu dopiero od o$Smiu miesigcy. A przez osiem miesigcy to raczej ja
moglabym si¢ do kogos zblizy¢.

Ja, ale nic Claire, ktéra nawet nie wspomniata o niczym w listach do domu. Temu
jednak akurat zupeknie si¢ nie dziwitam.

- Typowa sprzeczka kochankéw - mruknat Jean - Guy.

- Migdzy nimi juz nic nie byto odpart Tracey. - Tego jestem pewien.

- Jesli interesuje was moje zdanie, to robimy igly ze stogu siana.

- Raczej z igly widly - sprostowalam z u$miechem. - Jean - Guy myla si¢ czasem
idiomy, co mi si¢ zreszta bardzo podoba. Staje si¢ wtedy bardziej zwyczajny 1 ludzki.

- Jak wolisz.

Tracey skonczyl przeciera¢ okulary i poprawil je na nosie.

- Sadzisz, Ze niepotrzebnie sig tak przejmujg?

- Stwierdzam tylko, ze nie ma jej dopiero od dwoch dni.

- Od trzech! - sprostowat szybko Tracey.

- Dobrze, od trzech. Nie ma jej od trzech dni. Zostawita catkiem sensowna wiadomos$¢
1 zupetnie nic rozumiem, dlaczego nie miataby si¢. wybra¢ na wycieczke po Francji.

- Akurat tego dnia. kiedy umoéwita si¢ z Traceym?

- Pewnie zapomniala. Kto$ nagle powiedzial: Moze bysmy tak wyskoczyli do
Szwajcarii na weekend? I juz. Wyjechala. Ludzie czasem postgpuja w ten sposob. Az bys sig
zdziwita. Pewnie jutro z samego rana dostaniesz pocztowke z Lucerny.

Popatrzytam na Traccy'ego, ktory wtulit glowg w ramiona, jakby wtasnie otrzymat



mocny cCios.

Jesli rzeczywiscie tak si¢ stanie, natychmiast do ciebie zadzwonig - obiecatam.

- Naprawde? Masz moj numer telefonu? Chyba nie. Pozwodl ze ci podam. - Wrgezyt mi
wizytdowke z napisem Transamencan Bant. Na kartoniku nie widnialo wprawdzie jego
nazwisko, ale byl chyba na to zbyt mlody. (Czgsto musze sobie przypominaé, ze w przypadku
innych, sensownych zawodoéw obowiazuja zupetnie inne prawa. Natomiast, bedac baletnica w
wieku lat dwudziestu pigciu jeste§ uznawana za osobg¢ w §rednim wieku, a po trzydziestce za
staruszkg). Traccy dopisat wiec na dole: Tracey van den Hul i dodal numer wewngtrzny 212.

- A tu jest mgj telefon domowy, na wypadek gdybys chciata ze mna skontaktowacé w
ciagu dnia.

- Ale jesli ty si¢ czegos dowiesz, to tez natychmiast si¢ odezwij, dobrze?

- Oczywiscie. - Poprawil okulary. - w takim razie wezwg teraz taksowke i odwioze
was do domu.

Propozycja Tracey ego bardzo przypadta mi do gustu, ale Jean - Guy nie byt
zachwycony. Odpart gburowata, ze sami damy sobie rade. Tracey poczerwieniat jak burak, a
mnie zrobito si¢ wstyd za Jean - Guy.

- Nie musiate$ traktowa¢ go jak $miecia powiedziatam gdy odjezdzalismy taksowka.

- To neurastenik.

- Tylko dlatego, ze martwi si¢ o Claire?

- Jesli rzeczywiscie widzi powody do niepokoju, dlaczego nie pojdzie na policjg?

Zamilktam na chwile.

- A moze my powinni$my to zrobi¢? - spytalam w koncu.

-1 co im powiedzie¢? Ze prawie osiemnastoletnia dziewczyna wystawila swojego
chtopaka do wiatru i nie raczyla wyjasni¢, dokad si¢ wybiera? Za to nie mozna nikogo ukarac.
Jak sadzisz, jak oni zareaguja? Co zrobia?

Nic. O tym bylam przekonana. Powiedzieliby na pewno, Ze nie ma powodu do w.
Trudno uzna¢ za zaginiona osobg, ktora wyjechata z wlasnej woli (zakladajac, ze Claire
postapita wiasnie w ten sposoéb), o czym bytam na razie przekonana.

- A co z tym mgzczyzna, ktdry ja pono¢ przesladowat?

- Dziewczyny lubia opowiada¢ takie dyrdymaty. Ty tez si¢ kiedy$ skarzyla§ na
jakiego$ biedaka, a on chciat ci¢ pewnie po prostu wyciagna¢ na dyskoteke. Ciocia Liz
musiata mu naktamac, ze wyjechatas do Chin.

- On si¢ nazywal Jimmy Blackmore i byl zupetnie nienormalny.

- Nazwata$ go natretna mucha.



- Nic rozumial stowa ,,nie”.

- Wokoét pelno jest mgzczyzn. Co nic znaczy, ze wszyscy sa zboczonymi wariatami.
Wiekszo$¢ to zatosni natreci.

A c6z on mogl w ogole wiedzie¢ na ten temat? Czy kto§ mu kiedykolwiek odmowit?

Nastepnego dnia Tracey zadzwonit do mnie do teatru.

- Udato mi si¢ co$ ustali¢ - powiedzial. - Rozmawiatem z dozorczynia 1 wypytalem ja
doktadnie o tego faceta, z ktérym Claire nie chciala mie¢ nic wspolnego.

- Mhm - mruknegtam zachgcajaco w stuchawke.

- Spytatem pania Daslugue, czy wie, kto to moze by¢. Ten facet podobno czgsto si¢
tam krgcil. Ona nigdy mu si¢ doktadnie nie przyjrzata, ale to podobno wysoki brunet. W
dodatku otwierat drzwi wlasnym kluczem, ktorego nie powinien byl mie¢.

- Naprawdg miat klucz?

Zupehlie mi si¢ to wszystko nie podobato. Dlaczego Claire miataby komukolwiek
poza mna dawac jakie$ klucze? Nagle dosztam do wniosku, ze by¢ moze wcale nic znam
mojej siostry tak dobrze, jak mi si¢ wydawalo.

- To pewnie za malo, zeby do czego$ dojs¢ - zasmucil Tracey.

W przypadku gdyby proba ustalenia tozsamo$ci owego jegomos$cia nie przyniosta
efektow, informacja nic miata w ogole zadnego znaczenia. I wtedy przyszia mi do glowy
straszna mys$l. Policja nic wiedziata, jak wygladat Rzeznik. A kobiety, ktore widziaty
mordercg na wlasne oczy nie Zyty.

- W jaki sposob udato ci si¢ zmusi¢ panig Dastugeu do mowienia?

- Ja... no c6z. datem jej w lapg. - O tym procederze pisata Claire.

- Pie¢dziesiat frankow?

- Doktadnie.

Zaczetam si¢ zastanawiac, czego udatoby si¢ nam dowiedz za pigéset.

- Skoro juz. rozmawiamy... - Tracey zajaknat si¢ nagle - Wybieram si¢ dzisiaj na wasz
wWystep.

- Naprawdg? Udato ci si¢ zdoby¢ bilet?

- Mialem szczgscie. Byly zwroty.

- Moze ci si¢ spodoba.

- Wolg to, niz siedzie¢ w domu i mysle¢ o Claire.

- A tym si¢ wlasnie zajmujesz?

- Nic na to nie poradze. Przez caly czas si¢ zastanawiam gdzie ona jest, czy nic si¢ jej

nie stato... - Urwal. - Zjemy pdzniej razem kolacje? Wprawdzie o pdinocy mam dyzur, ale



moge zawsze wyskrobaé przynajmniej pot godzinki.

Umoéwilam si¢ z nim przy wejsciu za kulisy. C6z innego moglam zrobi¢? Zreszta - jak
thumaczytam to Jean - Guy - byl to chlopak Claire i mial prawo si¢ martwi¢. Bedac jej siostra
blizniaczka, czutam si¢ niemal w obowiazku pomdc mu.

- Czy ty jestes$ dozorca siostry? Powiedz mu, ze ja juz zarezerwowalem dla nas stolik.
Ale jesli chee si¢ wszedzie z nami wtoczy¢, prosze bardzo.

Bytam catkowicie rozdarta migdzy feministyczna niechgcia do meskiego terroru i
czysto nie feministycznym pragnieniem, by robi¢ to, co mi si¢ kaze. Po chwili krotkiej
wewngtrznej walki catkowicie si¢ poddatam. Do takich po$wigcen bylam gotowa jedynie dla
Jean - Guy.

Tego wieczoru tanczyliSmy Coppelie. Jest to historia Swanhildy. ktéra przylapuje
chtopaka, Franza, na flircie z pigkna dziewczyna przesiadujaca na balkonie domu
stanowiacego wiasno$¢ niejakiego doktora Coppeliusa. Ona i jej przyjaciotki wiamuja si¢ do
srodka w poszukiwaniu dziewczyny, po to by stwierdzié, ze jest to tylko lalka. Franz flirtowat
z lalka. Ale numer!

Coppelia to lekki balet, zupelnie inny niz Giselle i, szczerze moéwiac, nigdy bym si¢
nie spodziewata, ze Jean - Guy sprawdzi si¢ tak znakomicie w roli Franza. Zawsze
postrzegatam Franza jako kogo$ otwartego, szczerego - chtopca z sasiedztwa podobnego do
Traccy'ego, tyle ze bez okularéw. Jean - Guy jest natomiast ponurym brunetem o
egzotycznym typie urody. A mimo wszystko przedstawienie udato si¢ znakomicie: miatlam
nadzieje, ze Tracey'emu rowniez si¢ podobalo i cho¢ na chwile oderwato jego mysli od
Claire.

Chyba nie byt zbyt uszczesliwiony faktem, ze ma si¢ ,,za nami wtoczy¢”. Po ostatnim
wieczorze trudno mi byto mie¢ do niego o to pretensje. Tym razem jednak Jean - Guy byl w
dobrym nastroju, wspolczut Tracey'emu i1 probowat go uspokoié, twierdzac, ze ,Paryz
wyczynia z ludzmi naprawdg dziwne rzeczy”. Radzil mu roéwniez, by siedzial spokojnie 1
czekal na powro6t Claire. - A wtedy mozesz zazada¢ wyjasnien. Juz ja bym wiedzial, co robic,
gdyby to byla moja dziewczyna! Tracey wciaz mocno zatroskany, wrocit do swoich
komputeréw, a Jean - Guy i ja pojechali$my taksowka do Ncuilly. Jean - Guy wszedt za mna
do mieszkania i opart si¢ niedbale o framugg. - Victorio... - powiedziat nagle cicho.

Nigdy me nazywaj mnie Victoria. To imi¢ brzmiato do$¢, w jego ustach. Réwnie
dziwnie na mnie patrzyt, jakby wazyl co§ wazyt myslach... czy tez prébowat podja¢ decyzjg. -
Tak? - spytatam, silac si¢ na pogodny ton.

Zrobit krok do przodu, oparl mi rece na ramionach. Popatrzyl z namystem w oczy.



Nigdy dotad nie odnositam wrazenie ze Jean - Guy moze si¢ okaza¢ niebezpieczny.
Pomyslatam, ze gdy juz bedzie za stary na Zygfryda, okaze si¢ cudownym Rothbartem.

- Vicky... - Przesunat mi dlonmi po szyi. Poczulam dziwne mrowienie wzdhuiz
kregostupa. I wcale nie bytam pewna, czy sprawito mi to przyjemnosc.

- Co takiego? - spytatam.

- Nic. Wszystko w porzadku. Jako$ to bedzie. - Cofnat gwattownie rece, otworzyt
drzwi 1 zbiegt ze schodow. Na podescie odwrdcit si¢ gwattownie.

- Zatoz tancuch! - krzyknat.

Zrobitam co kazal, i zaczetam si¢ zastanawiac, co tez wlasciwie chciat powiedzie¢ lub
zrobi€. Nigdy dotad nie czutam si¢ tak niezrgcznie w jego towarzystwie. Dopiero gdy kladtam
si¢ juz do tozka, przypomnialam sobie nagle, ze me wspomniatam mu o kluczu, ktéry Claire
data pono¢ jakiemu$ brunetowi. Wciaz jeszcze, mimo tancucha na drzwiach sprawa owego
nieszczesnego klucza budzita we mnie niepokdj.

Zadzwonilam do Jean - Guy do hotelu, ale oczywiscie nie zastatam go w pokoju.
Zupelie zapomniatam o jego typowo francuskim zwyczaju spgdzania nocy w restauracjach.
Moze nie bylo to zreszta francuskie, tylko baletowe przyzwyczajenia.

Szeregowe baletnice wracaja po prostu do domu po przedstawieniu i ktada si¢ do
t6zka. Nie musza odreagowywac stresu po solowym wystegpie, nie musza mysle¢ przez pot
nocy o tym, co dziato si¢ na scenie, powtarza¢ w myslach kazdego kroku rozpamigtywac po
kolei wszystkich szczegdlow wystepu, ktore mogly wypas¢ znacznie lepiej.

Sprawdzitam czy drzwi balkonowe sa na pewno zamknigte, jeszcze raz uwaznie
przyjrzalam si¢ tancuchowi i zasngtam. Pot nocy spedzitam, $niac o wysoki postawnych
brunetach, skradajacych si¢ po schodach z nozem w r¢kach. Wszystko to nie zniechgcato do
odpoczynku.

Nastepnego wieczoru, kto§ przyniost mi do garderoby egzemplarz ,,France Soi”. |
wlasnie wtedy zobaczytam naglowek, ktory sprawit, ze krew zastygla mi w zytach.

KOLEJNY ATAK RZEZNIKA.
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